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асть 9 ффицтальная. 

С.-Петербургь 6-го апрёля. 

ТЕЛЕГРАФНОЕ W3BBCTIE ИЗЪ ПОЛЬШИ. 

Варшава, 3-30 апрьля. 
Генералъ-маіоръ” Криднеръ, посланный вчера рано 
утромъ, съ двумя ротами лейбъ-гвардіи волынскаго пол- 
ка, однимь эскадрономъ лейбъ-гв. гродненскаго гусар- 
скаго и сотнею қазаковъ, къ сфверо-западу отъ Bap- 
шавы, тд собирались выходцы отсюда, настигъ шай- 
ку у Буды-Заборовской-и посл упорнаго боя, въ KO- 
торомъ стр®лки ходили въ штыки, а гусары въ атта- 
ку, опрокинуль ее совершенно и разсБялъ. Потеря 
мятежниковъ болће 100 чел. У macs убито гроднен- 
скаго полка корнетъ Ремеръ и ранено 10 гусаръ, 2 
стр®лка и 1 казакъ. (СЪв. Поч.) 


Вг Августовскомг отдъль. Отрядъ маіора, Засса, 
посланный изъ м. Соколы для поиском» къ Менженину 
и Замброву, преслъдовалъ оттуда значительную партію 
млтежшковъ въ направлені къ Новогроду. Перепрявив- 
шись зд®сь черезъ Наревъ, мятежники сожгли за собою 
мостъ. Тогда Maiopb Зассъ двинулся. со: своимъ отря- 
домъ къ Остроленкъ , чтобы оттуда ветрвтить шайку, 
BŁ случав движенія ея въ ABCA пултускаго уззда. Въ 
TO же время сообщено было начальнику отряда, въ Iy- 
чин для принятія м®ръ къ.воспрепятетвованію MATER- 
никамъ перейти въ августовскую губернію, 

Мятежники. отъ Новогорода потянулись на западъ 
и переправились чрезъ p. MUCHY; зат8мъ Bb ночь Ch 
47-то на 18-е марта перешли чрезъ рёчку и направи- 
лись КЪ Словискамъ. Alo полученіи объ этомъ сєв®д®- 
pia въ Ломжф, командирован. былъ оттуда летучий oT- 
радъ (одна Стрвлковая рота, 66 козаковъ. и 15 объ6зд- 
чиковъ), ПОоДЪ начальствомъ есаула Матвфева. Отрядъ 
groTb настигъ мятежников, 19-го числа у мызы Бъла- 
шева. Передовыя части его были ветръчены сильным 
ружейнымъ отнемь мятежниковъ, зас®вшихъ за, строе- 
нами мызы. Перестрёлка продолжалась болфе nory- 
часа: 3ATBMb есаулъ Матввевъ аттаковалъ мызу; часть 
мятежниковъ бъжала, а остальные. упорно защишались 
до тъхъ поръ, пока не выгналъ ихъ оттуда быстро pac- 
пространивиийся пожаръ, происшедшій во время nepe- 
стрёлки отъ воспламенившейся соломенной крыши CA- 
рая. Но pascbaniu мятежниковъ, отрядъ возвратился 
въ Ломжу. ‘ДальнЪйшее нреслёдоване этой шайки отъ 
мызы Бфлашева въ гродненскую губернію произведено 
было отрядомъ, высланнымъ изъ Щучина, который Ha- 
стигъ остатки разбитой · шайки 21-го марта между дер. 
Яшвили-Вельки и Микиты, нанесъ ей вторичное Nopa- 
жене и загналъ обратно въ августовскую тубернїю къ 
Штобину. Ha ветр®чу этой шайк® выеланъ отряд» изъ 
Райгрода. Х 

‚тт Съ 10-го по 21-е марта посылаемы были неболь- 
mne отраты изъ Сувалокъ, Сейнъ u Щучина, для no- 
ИСКОВЪ HA пространств» между Сувалками, Сейномъ, 
Пунском и Смолянами, а также въ окрестностяхъ AB- 
густова и Раздивилова. Отряды эти возвратились на 
CBOM квартиры, не открыв, HUTB шаекъ. 


ыт R (Русс. Інв.) 
Высочайшимъ приказомъ пф министерству внутрен- 
нихъ Abib, 29 марта, назначен: старшій COBETHIR'b BO- 
лынскаго губернскаго правлешя, CTATCRIÑ советник 
Б «НКОВЬ —тродненскимъ вице-губернаторомъ; ‘уво- 
лены OTB должностей, по прошешямъ: Obaocrokckiń y- 
Фзаный предводитель и исправляющій должность грод- 
ненскаго губерискаго предводителя дворяиетва трафъ 


———— {йш 


DENKA BETHIK ЇШЇН WILENSK 


ыга :, 


и 
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СТАРЖЕНСКІЙ и гродиенекій уфздный предводитель 
дворянства, князь ДРУЦКІЙ-ЛЮБЕЦКТИ; —въ отпускъ 
за границу: волынскій губернскій предводитель дворян- 
ства, коллежекй ассесоръ МИКУЛИЧЪ—на 4 месяца. 
— Высочайшимъ приказомъ по министерству госу- 
дарственныхъ имуществъ, 20-го марта, перемфщены y- 
правляющіе палатами: гродненскою, дЪйствительный 
crarckiń соввтникъ ЛАЗАРЕВЪ, владим рекою, коллеж- 
ск совфтникь МАРТЕНСЪ и могилевскою, коллежскій 
скій совзтникъ ГАВРИЛОВЪ, управляющими палатами: 
Лазаревъ— владимірскою, Мартенс» — могилевскою и 
Гавриловъ-гродненскою. (Ch. Поч.) 


Временныя правила о порядкь взноса крестьянами, 
выщедиими изг кръностной зависимости, депежныхв no- 
винностей и выдачи оныла помтњщикамо в губернїл®ё: 
виленской, гродненской, ковенекой и Минской, u 66 утз- 
даша: динабургскома, дризенскомз, люцинскомг и ръжиц- 
xoxo витебской губврийи — удостоены Высочайшаго ЕГО 
ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА · утвержденія 19 
марта 1868 r. и распубликованы при указ правитель- 
ствующаго сената 29 марта 1863 года. | 

1) Исчисленіе денежныхъ повинностей крестьян», 
слёдующихъ съ нихъ съ 1-го мая 1868 года, т. е. со 
времени причисленія ихъ къ разряду крестьянъ-с06- 
ственниковъ, согласно Высочайшему указу, данному 
правительствующему сенату въ 1-й день марта сего 1868 
года, производится на точном» основаши.ст..4-й сего 
указа, а плата, назначенная (согласно CT. 125 MBCTHATO 
положенія о поземельномъ устройствв крестьянъ Bb TY- 
бершяхъ: виленской, гродненской, ковенской, минской 
и части витебской) въ пользу помвщика, за, особыя выго- 
ды, вносится въ расчеты, какъ въ оброчныхъ, такъ и 
въ издфльныхь UMBHIAXD, полною суммою, безъ умень- 
шенія. 

2) Bet ие ления денежныхъ повинностей и 0с0- 
быхъ платъ помфщику вносятся уъ расчетные листы. 
Для каждаго сельекаго общества, составляется одинъ ра- 
счетный лиеть въ двухъ экземилярах, изъ коихъ одинъ 
для крестьянъ, а другой для помфщика; къ расчетному 
листу ‘для крестьянъ присоединяется подробный список 
крестьянъ-владвльцевъ земельныхъ учаетковъ, съ 060- 
значенемъ причитающихся съ каждаго изъ нихъ пла- 
тежей. 

3) На основаніи расчетныхъ листовъ составляется 
для каждаго уфзднаго казначейства окладная книга. 

$ 4) Въ расчетныхъ листахъ и въ окладныхъ книгах 
‘показываются как’ъ годовые оклады платежей, такъ и 
взносы по полугодіямъ. На 1863 годъ за первое полу- 
годе слфлуюние еъ крестьян» платежи исчисляются съ 
1-го мая. Въ спискахъ крестьянъ-влад$льцевъ участ- 
ковъ обозначаются только годовые оклады и общій pas- 
мвръ платежей на остальное время сего года ‘съ 4 мая. 
Примъчаше. Расчетные листы съ прилагаемыми къ 0- 
нымъ списками владфльцевь и окладныя книги ведутся 
по Формамъ, утвержденнымъ министрами внутреннихъ 
Abb и Финансов, по взаимному ихъ соглашенію. 

5) По wbpb изготовленя расчетныхъ листовъ и 0- 
кладныхъ книгъ, оные разсылаются по уъздамъ: оклад- 
ная книга препровождается въ уЪздное казначейство; 
одинъ экземиляръ расчетныхъ листовъ отсылается къ 
помщикамъ или въ ихъ вотчинныя управленія, A дру- 
гой, съ подробнымъ . спискомъ крестьянъ-владфльцевъ 
участковъ, въ волостныя правленія, которыя, списавъ 
для себя коши съ расчетныхъ листовъ, подлинные AH- 
сты со списками владфльцевъ участковъ раздаютъ сбор- 
щикамъ податей, а TAB ихъ нфтъ старостамъ. 

6) О вс%хъ перембнахъ, KAKIA должны быть сдвла- 
ны въ исчислени денежныхъ повинностей крестьянъ, 
BCABĄCTBIE исправленія уставных грамотъ, въ случаях 
указанныхь въ мфетномъ положени O поземельномъ Y- 
стройетвв крестьян въ губерніяхъ: виленской, гроднен- 
ской, ковенской и минской и части витебской, а равно и 
о поступленіи крестьянъ на выкупные платежи по у- 
твержденнымь выкупнымъ актамъ, губернское по кре- 
стьянскимъ дБламъ присутствіе своевременно увћдом- 
ляетъ казенную палату, для надлежащихъ распоряженій 
по увзднымъ казначействамъ, и въ TO же время съ CBO- 
ей стороны д®лаетъ распоряженіе по волостнымъ прав- 
леніямъ, а также увёдомляетъ помфщиковъ. 

7) Къ 1-му декабря 1863 года, порядкомъ, указан- 
нымъ въ предъидущей статьв, соетавляются по тъмъ 
сельскимъ обществамъ, по коимъ крестьяне не перей- 


рипа Ае 


0 200% питейн ол Об 80 ковенской cyóepniu. Акциз- 
ный откупъ бүл. губернш, за поел®днее четы- 
pexabrie съ 185 , ие уе нар, "7 При акциз®-—1 руб. 15 коп. 
съ ведра. 38 5-ХЪ Пр? $ паг быль отданъ кущамъ 
Городецкимь 32 OTRY не: а 948,506 р. въ тодъ. 
Действительно было тру: РоДецкими рт, казну: по 
20-е апрёля 1860 года 189,227 p. 5%. 

C» 20-r0 anpbniA 


1860 по 1863 TOND откушь был 
дань съ новыхъ  торговъ 


купцу Горвицу за 
458,500 р. въ годъ. Дійствительно было им 
no 5-е поля 1861 года 319,329 р. 54. К PRO 
» 5-го поля 1861 r. по 1-е августа 1862 года акциз. 
НЫЙ Откур, быль отданъ въ коммиссіонерное PARA 
me куща Розенталя, которымъ, за исключешемь Pac- 
оа %ңесецо за это время 256,643 р. 5/4, к. 5 
Ch "10 августа 1862 по 1-е января 1863 гола KOM- 
MICCIOKCPROE удрардеџіе акцизными сборами перешло 
Bb хозяйственное распоряжение новаго акцизнаго уша 
prenia, котор р. За 5 мфсяцевъ, за исключешемъ рас- 
ходовъ, 06110 инь 143,075 р. 37 к. Такимъ образомъ 
за 3 года = 3 na - Т. е. съ 1-го января 1859 no 1-е 
августа 1804 = - Bb казну всего чистаго дохо- 
да 765,200 р.› ЧТО бОбТОвляелть средним, числомъ въ MË- 


b oT- 
сумму 
несено 


сящъ 17,795 р. Въ послёдне же 5 мвеяцевъ 1869 r. 
средній чистый: месячный доходъ составляетъ уже CYM- 
му 28,615 р. 

Ковенская губернія, сопредфльная съ царетвомъ поль- 
скимъ и Пруссіею, находится въ исключительных и не- 
благоприятных обстоятельствах относительно развитїл 
винокуренной промышленности. Существующія въ ней 
общества трезвости, сильное противодёйстве акцизному 
управленію со стороны католическаго духовенства, да- 
леко простирающееся за предфлы справедливыхъ заботъ 
о нравственности населешя, и въ поелФднее время при- 
нявшее ршительный политическй характеръ; накопецъ 
смуты въ царств польскомъ, отразившіяся тяжело: HA 
положеніе губерніи, все это вмфст$, очевидно, не могло 
рядсашр1ятно сод®йствовать Kb установленію новаго по- 
только далей; Не менфе этого добыты» результаты, не 
ноа 6 HB подтверждаютъ ожиланія Правительства, 

a всей BEPOATHOCTH, превосходит ихъ, 

Въ прошломъ періодъ винокуренія Число дъйствую- 
щихъ винокуренныхиь заводовъ въ ковенской губернии 
простиралось до 109. Чын} nx» считается 102. 

По выданным» свидфтельствамь ЭТИМЪ винокурен- 
нымЪ заводам», Сроки которыхъ большею частью про- 
стираются д0 начала или половины марта мъсяца, пред- 
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Wiadomości 2 augustowskiego oddziału, — Najwyższe ст 
О kolei wnoszenia przez włościan opłat. — О wykupie ziemi przez 
ludzi dworskich —0 wykupie w majątkach pańszczyźnianych. 


Część nieurzędowa: Wiadomości zagraniczne: Pogląd 
ogólny. —Wiadomości o polskiem powstaniu. —Włochy.— Francja. — 
Anglja.— Danja.—Serbja. — Depesze telegraficzne. 
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O, 
(2656 Urzędowa 
St.-Petersburg, 6 kwietnia. 


WIADOMOŚCI TELEGRAFICZNE 7 POLSKI. 


У arszawa 3-go kwietnia. 
Jeneral-major Kriidner, wysłany wczoraj z rana 


z dwóma rotami lejb gwardji wołyńskiego pułku, 


Z 


jednym szwadronem lejb-gwardji grodzieńskiego Һи- 


zarskiego pułku i seciną kozaków, na północo-za- 
chód od Warszawy, gdzie się zbierali wychodźcy 
ztamtąd, napotkał bandę przy Budzie-Zaborowskićj 
1 po zaciętćj walce ‚ w którćj strzelcy szli na bag- 
nety,. a huzary do ataku, rozbił ją zupełnie i rozpę- 
Чай. Strata powstańców przenosi 100 osób. W 
wojsku zabito grodzieńskiego pułku korneta Reme- 
ra i raniono 10 huzarów, 2 strzelców i 1 kozaka. 
(Pocz. półn.) 


mew oddziale augustowskim. Oddział 
majora Zassa wysłany zm. Sokoły dla poszukiwań do Mę- 
żenina i Zambrowa, ścigał ztamtąd znaczną bandę w kie- 
runku do Nowogrodu. Przeprawiwszy się przez Narew, 
powstańcy spalili za sobą most. Wtedy major 
szedł ze swym oddziałem ku Ostrołęce, aby ztamtąd spot- 
kać bandę w razie, gdyby ta miała ruszyć do lasów ро-. 
wiatu pułtuskiego. Jednocześnie też zawiadomiono na- 
czelnika oddziału w Szczuczynie, aby przeszkodził po- 
wstańcom przejść do gubernji aagustowskićj. 


Powstańcy od Nowgorodu pociągnęli na zachód i prze- 
prawili się przez Pisnę; następnie, w nocy z d. 17 na 18 
marca, przeszli przez rzekę i ruszyli ku Stawiskom. Po 
otrzymaniu o tém zawiadomienia w Łomży, pósłano ztam- 
tąd oddział lotny (jedna rota strzelców, 66 kozaków i 15 
objazdowych strażników), pod dowództwem esauła Mat- 
wiejewa. Oddział ten napadł powstańców przy dworze 
Biełaszew. Przodowe onego części spotkane zostały silnym 
karabinowym ogniem powstańców, którzy siedzieli za doma- 
mi. Odstrzeliwanie trwało więcćj jak pół godziny; następnie 
esauł Matwiejew attakował dwór, część powstanców ucie- 
kła, a pozostali uporczywie się bronili, dopóki szybko 
rozszerzający się pożar, który wybuchnął od śpichrza skut- 
kiem strzałów, nie wyparł ich ztamtąd. Ро’ rozpędzeniu 
powstańców oddział powrócił do Łomży. Dalsze ściganie 
téj bandy od Biełaszewa do gubernji grodzieńskićj poru- 
czono było oddziałowi wysłanemu ze Szczuczyna, który 
napadł szczątki rozbitćj bandy d. 21 marca pomiędzy Jat- 
wile- Wielkie i Mikity, rozbił ją powtórnie i pognał ją nazad 
do gubernji augustowskićj pod Sztabin. Na spotkanie 16} 
bandy wysłano oddział g Rajgroda 


„0d d. 10 do 21 marca, posyłane były niewielkie od- 
działy z Suwałk, Sejn i Szezuczyna dla poszukiwań mię- 
dzy Suwałkami, Sejnami, Puńskiem i Smolanami, tudzież 
w okolicach Augustowa i Radziwiłłowa. Oddziały te po- 
wróciły na swojemiejsca, nieznalazłszy wszędzie powstań- 
ców. (Тау. ross.) 


Najwyższym rozkazem w wydziale ministerjum spraw 
wewnętrznych , 29 marca, mianowani zostali : starszy 
radca rządu gubernjalnego: wołyńskiego , radca stanu 
BILELENKO W—grodzieńskim wice-gubernatorem; uwol- 
nieni od służby na własną prośbę: białostocki powiatowy 
marszałek i pełniący obowiązek grodzieńskiego gubernjal. 
nego marszałka szlachty hrabia STARZYŃSKI i grodzień- 


полагается веего выкурить 13,780,100%, что сотсавля- 
erb 137,081 ведро безводнаго спирта. · Къ окончанію 
пері0да винокуренія эта цифра значительно увеличится. 
Все количество выкуреннаго вина неизбёжно будетъ pac- 
продано въ губернш, что составить весьма почтенную 
цифру акцизнаго сбора. И 

Пивоваренные заводы начали открываться только съ 
первой половины января мвеяца, и до 1-го Февраля ихъ 
открыто 61. . 

Приведеніе въ извёстность остатковъ питей произве- 
дено уси шно. Ве®хъ остатковъ къ 1-му ч. января 1863 
года NO губерніи оказалось на сумму 157,739 p. 56% К. 
Изъ HCA: на долю винокуренныхъ заводовь приходится 
116,020 р. 18 к.; на оптовые. склады, съ разерочкою AK- 
циза 14,925 p, 29 к, внесено въ казначейство | ami 
ми деньгами 25,338 р. 515, к, сабдуетЪ довзыскать 
1,455 р. 49 к. Весь патентный сбор» по 1-6 Февраля 
составляеть сумму 52,918 p. 

Эта цифра не есть окончательная, Потому что с 
131-0 мёста раздробительной продажи въ KOBNE взы- 
скана только половина стоимости годоваго патента, и что 
въ казенныхъ имбняхь предстойть значительная раз- 
дача патентовъ, которая Bb НИХЪ ПОЧТИ еще не начи- 
налась. 


Zass po- ` 


WYCHODZI 


ią 


we Wtorki, Czwartki i Soboty, 


ski powiatowy marszałek szlachty książę DRUCKI-LU- 
BECKI ; za urlopem za granicę, wołyński guberajalny 
marszałek szlachty, assesor kollegjalny  MIKULICZ, na 
4 miesiące. 

— Najwyższym rozkazem w wydziale ministerjam dóbr 
państwa, 20до marca, zostali przeniesieni zarządzający 
izbami: grodzieńską rzeczywisty radca stanu АТАКЕМ, 
wlodzimirską radca kollegjalny MARTENS i mohylewską 
radca kollęgjalny GAWRYŁOÓW na zarządzających izba- 
mi: Łazarew do Włodzimierza, Martens do Mohylewa i 
Gawryłow do Grodna. 


Przepisy czasowe, jakim зрово- 
bem mają opłacać włościanie wyszli 
z poddańczćj zależności powinności 
pieniężne,oraz owydawaniu takowych 
opłat obywatelom w gubernjach: wi- 
leńskićj, grodzieńskićj, kowieńskićj 
imińskićj i w powiatach dynaburg- 
skim, dryzieńskim, lucyńskimi rzeżyc- 
kim, gubernji witebskić jj, — zaszczycone 
Najwyższćm JEGO CESARSKIEJ MOŚCI zatwierdze- 
niem d. 19 marca 1863 roku i ogłoszone przy ukażie se- 
natu rządzącego 29 marca 1863 roku. 

1. Wyliczenie powinności pieniężnych wypadających 
od włościan od 1-со maja 1863 roku, to jest od czasu za- 
liczenia ich do rzędu włościan właścicieli, stosownie do 
Najwyższego ukazu de senatu rządzącego 100 marca 1863 
roku danego, uskutecznia się na mocy art. 4 tegoż ukazu, 
a opłata postanowiona (stosownie do art. 125 ust. miej. 
0 terryt. urządz. włościan gubernji: wileńskićj, grodzień- 
skićj, kowieńskićj, mińskićj i części witebskićj) na rzecz 
obywatela za osóbne. użytki, zaciąga się w rachunki, tak 
w czynszowych, jako też w pańszczyźnianych majątkach 
w zupełnćj iłości bez zmniejszenia. 

2. Wszystkie obliczenia powinności pieniężnych oraz 
osóbnych opłat obywatelowi, zaciągają się do tabeli roz- 
rachunkowych. Dla każdćj gromady wiejskićj sporządza 
się jedna tabella rozrachunkowa w dwóch egzemplarzach, 
jeden dla włościan a drugi dla obywateli. ро tabelli 
włościańskićj dołącza się szezegółowa lista włościan po- 
siadających ucząstki ziemi z wyrażeniem należnych od 
każdego opłat. 

3. Na mocy tabelli rozrachunkowych robi się dla każe 
dego podskarbstwa powiatowego księga podatkowa. 

4. W tabeliach rozrachunkowych, tudzież w księgach 
podatkowych oznacza się osóbno stopa opłaty rocznćj i 
półrocznćj. W 1863 roku opłaty należne od włościan za 
pierwsze półrocze wyliczają się od 1-ро maja. W listach 
włościan posiadających ucząstki , wyszczególniają się 
tylko: stopa roczna i ogólna ilość opłat na resztę czasu 
w tym roku od 1-50 maja. Uwaga: Tabelle rozrachun- 
kowe z dołączonemi do nich listami posiadaczy, oraz księ- 
gi podatkowe utrzymują się podług formy zatwierdzonćj 
przez ministrów: skarbu i Spraw wewnętrznych, za z0bo- 
pólném ich porozumieniem się. 

5. \ miarę ukończenia tabelli rozrachunkowych i 
ksiąg podatkowych , takowe rozsyłają się na powiaty: 
księga podatkowa odsyła Się do podskarbstwa powiatowe- 
go, jeden egzemplarz tabelli rozrachunkowych przesyła 
się do obywatela, lub 'do zarządu jego majątku, a drugi 
ze szczegółową listą włościan posiadających ucząstki, do 
zarządów gminowych , które po odpisaniu dla się kopij 
z tabelli, autentyki tabelli i list posiadaczy, rozdają po- 
porcom podatków, a gdzie ich nie masz starostom. 


‚ 6. O wszystkich zmianach, jakie powinny być uczy- 
nione przy wyliczeniu powinności pieniężnych, skutkiem 
poprawienia listów nadawczych, w wypadkach przewi- 
dzianych ustawami miejscowemi o terrytorjalnóm urządze- 
niu włościan w gubernjach: wileńskićj, grodzieńskiej, 
kowieńskićj i mińskićj oraz w części witebskićj, tudzież 
o przejściu włościan na opłatę wykupową, podług zatwier- 
dzonych aktów wykapowych, urząd gubernjalny dia spraw 
włościańskich, zawczasu ma zawiadomić izbę skarbową, 
dla należytych 1ozporządzeń do podskarbstw powiatowych 
i razem też wydaje ze swćj strony rozporządzenia do za. 
rządów gminowych i zawiadamia obywateli. 


7. Do 1-go grudnia 1863 roku koleją przepisaną w ar- 
tykule poprzedzającym, sporządzają się w tych groma- 
dach, gdzie włościanie jeszcze do tego czasu nie przejdą 

За январь мёсяц» по тудери выручено: акциза: по 
винокуреннымь заводамъ 34,452 p. 62.; до оптовымъ 
складамь 8,669 P- 20 к., съ пивоваренія 5,172 p. 
4'/, к., патентнаго сбора 17,360 р.; итого 65,653 p. 
861/4 к. 

Если Kb ЭТОЙ сумм} прибавить патентный еборъ до 
1-го января —34,765 р. и внесенные за остатки 25,338 
p. 51% R. TO весь сборъ къ 1-му числу Февраля соста- 


— Mp 125,757 руб. 37%, к. Эти циеры говорятъ сами 
за с . 


Водочныхль заводовъ въ губернін 42, оптовыхъ скла- 
ДОВЪ 31, вефхъ остальных» _м8ст% разаробительной про- 
Дажи 2,447, 


Средняя высшая въ TyÓePHIA Ubia за 3-x% пробное 
вино въ 471/39% простирается: въ подвалахъ виноку- 
ренныхъ заводовъ и OMTOBbIX» складахъ отъ 2 р. 80 к. 
до 3 p. 30 K., . въ м®стахъ раздробительной продажи око- 
ло 4 p, боченокъ, въ 9 ведерь пива обыкновенно -отъ 3 
р. 50 к. до 4 р. или н®сколько боле, 


—— 


_ дутъ еще къ тому времени на выкупные платежи, рас. 


_ и въ помфщикамъ,. 


_ которые были 
посл 1-го мал 1863 года. Таковые зачеты дфлаются 


№ 371863 9 Anpu. 


ВЕ .,ЛЕНСАГИ BECTHHAK' b 


четные листы и окладныя книги на 1864 годъ. Листы 
ciu п книги разсылаются, въ теченіе декабря, въ yb3A- 
нын казначейства, а казначейства, выставивъ въ pac- 
четныхъ листахъ недоимки, Въ случа%, если бы он® ока- 
зались по какимъ-ли0о обществамъ, препровождаютъ та- 
ковые листы, чрезъ уфздную полицию, по принадлежно- 
сти, въ волостныя правлен!я, для передачи въ общества, 


8) Денежныя повинности, показанныя въ расчетных 
листах, вносятся крестьянами чрезъ сборщик“ уЪ пода- 
тей, а TAB UXD ить чрезь старость, Bb убздный Ra- 
значейетва; причем дфлаютея зачеты * платежей, 

Внесены мые © ч 3a время 


по представлени крестьянами установленных ст. 145 
MËCTHATO подожешя о поземельномъ устройств® кресть- 
Ab BR губерніяхъ: виленской, ‘тродненской, ковенской, 
МИНСКОЙ И части вптебской роеписокъ помфщиковъ, или 
ИХЪ повфренныхъ, въ полученіи таковыхъ платежей. 
Шримљчаніе. Въ расчетныхъ листахъ должны быть по- 
Базавы нлатежи съ креетьянъ по полугоділмъ; но у$зд- 
НЫЯ казначейства обязаны принимать отъ сборщиковъ 
Податей или старостъ всё приносимыя ими суммы, хотя 
бы суммы сїн были представлены въ казначействвб” до 
Ваступленія срока, установленнаго для взноса платежей, 
или размъръ сихъ суммъ превышалъ бы полугодовой 0- 
Бладъ; въ семъ послёднемъ случаБ излишки должны 
быть зачитаемы за слъдующее полугодіе. 

9) Согласно ст. 120 Высочайше утвержденнаго 19-го 
Февраля 1861 года положенія о выкуп, порядокъ сбора 
денежныхъ повинностей съ отдфльныхъ членовъ обще- 
ства, а также порядокъ счетоводства и храненія собран- 


 RMX% суммъ, M учетъ старосты, или сборщика, въ со- 


бранвыхъ имъ и внесенныхъ въ казначейства суммах», 
предоставляется опредълить самому обществу. 

10) Платежи по симъ правиламъ должны быть внесе- 
ны въ казначейство за май и їюнь 1863 года къ 1-му 


Люля, со ЛЬГОТОЮ по 16-е іюля; а за остальные 6-ть M$- 


` сяцев» 1863 года и йа будущее время, впредь до uepe- 


хода врестьанъ на выкупные платежи, — взноеъ плате- 
жей должень производиться, примъняясь къ ст. 121-й 
Высочайше утвержденнаго 19-го Феврали 1861 года по- 
NOKCHIA 0 ВЫКУП, въ тъ самые сроки, какіе установлены 
для платежа податей, т. е. за первое полугодіе— съ на- 
чала анваря по 1-е марта, а за второе — съ октября по 
1-е Января; причемъ дается плательщикамъ допущен- 
най И П0 взносу податей пятнадцати-дневная льгота, 
считан съ 1-го марта или съ 1-го января по 16-е число 
ТОГО или другаго мЪенца. 

11) Въ получен платежа уфздное казначейство выда- 
етъ плательщику узаконенную квитанцію, которая предъ- 
авляется пмъ сельскому обществу. 

12) Кромв общаго, установленнаго для у®здныхъ каз- 
начействъ порадка отчетности, казначейства сш обязы- 
ваются 0 поступлени съ крестьянъ, на основан насто- 


ЯЩйхъЪ правилъ, дележныхъ повинностей тою же отчет- 


Fi 


‚до Izabelli sucho i urywając — to 


НОСТЇЮ, какая установлена въ ст. 124 Высочайше ут- 
вержденнаго 19-го февраля 1861 г. положеня о выку- 
Db. Примьчаше. По общей отчетности у$здныя казна- 
чейства поступлене сихъ повинностей показывают OT- 
ДФЛЬНО отъ вазенныхъ податей, въ числе суммъ, раз- 
вымъ мъстамъ и лицамъ принадлежащихъ. 

13) Если слъдующіе съ общества платежи, за KOTO- 
роё-либо. полугодіе, въ установленный ерокъ не будуть 
уплачены, то недоимка, ma основани 212 статьи MBCT- 
ваго положенія о поземельномъ устройствъ крестьянъ 
въ губерніяхъ: виленской, гродненской, KOFIEHCKOŃ, MHH- 
ской и части витебской, взыскивается съ наложеніемъ 
пени, 10 одной копейк® въ MÓCAĄŁ съ кгаждаго рубля, 
оставшагося Bb недоимк%; затёмъ за несовременный 
взносъ оброка, не взыскивается съ крестьяізъ, сверхъ 03- 
ваченной пени, никакихъ убытковь. 

14) Вообще исправное поступлеше платежей, сл®ду- 
ющихъ съ врестьянъ наоснованш настоядихъ правилъ, _ 
обезиечивается Мфрами, установленными въ ст. 131— 
NN 


138 Высочайше утвержденнаго 19-го февраля 1861 го- 
а положення о выкуп. Примъчаве. Указанныл Bb 
Этой статф м®ры взысканія примфняются ко взысканию 
недоимокъ въ двнежныхъ платежахъ, слъдовавшихъ еъ 
крестьянъ въ пользу помфщиковъ по 1-е мая 1863 года. 
15) Выдача поступившихь отъ крестьянъ платежей 
производитеяпомёщивамь»обезьособыхь зфазрёшенй 
казенной палаты, M въ томъ самомъ количеств, въ ка- 
комъ оные поступять въ казначейство отъ крестьянъ. 
16) По явк® юмфщика или его повфреннаго въ казна- 
чейетво, для получешя слъдующиха ему по настоящимъ 
правилам платежей, уфздный казначей немедлено выни- 
сываеть по книг расходомъ: внесенную крестьянами 
сумму, береть съ помъщика роспиеку и тотчась выда- 
етъ ему деньги. ТЕ. 

17) Приведеніе Bb исполнене настоящихъ правилъ 
возлагается на мБстныл губериекія по крестьянским 
дъламъ присутствія, при участи въ оныхъ, съ правомъ 
голоса, членовъ отъ правительства повфрочныхь ROM- 
миссій. Крөм® того, для наблюденія за правильностію 
исчисленія слъдующихъ съ крестьянъ платежей, назна- 
чается въ каждое изъ пяти губернекихъ присутствій, 
на правахъ члена, чиновникъ министерства Финансов, 
а для содЪйствія въ производств исчисление и расчеть 
временно прикомандировываются въ канцеляри тубери- 
скаго присутствия счетные чиновники изъ штата м®ст- 
ной казенной палаты. Шримљчаніе. Членъ гусериска- 
го присутствія отъ министерства Финансовъ остается въ 
составв присутствія до оканчанія дЕйствій повврочныхЪ 
коммиссій. (Св. . Поч.) 


О содьйстви правительства кз выкупу дворовыми 
людьми отведенной uko, no согдашенію сг помъщикома, 
земли. Вел®дствїе возбужденнаго въ одномъ губернскомъ 
присутствіи вопроса о содйствіи правительства къ вы- 


_ куну дворовыми людьми отведенной имъ, по соглашенію 


съ помфщикомъ, земли, министръ внутреннихъ bb 
входилъ по сему предмету съ предетавлешемъ въ глав- 
ный комитеть объ устройств? сельскаго состоянія, KO- 
торый, Высочайше утвержденнымъ 7-го ноября минув- 
шаго года положеніемъ своимъ, постановилъ: Дворо- 
вымъ людӣмъ; которые, по соглашенію съ помфщикомъ, 
получать въ свое пользованіе участки изъ земли; остав- 
щейся въ непосредственномъ распоряженіи помфщика, 
предоставить право Ha содъйствіе правительства къ вы- 
купу ими CHX% участковъ, съ согласія помфщика, въ 
собственность, на т®хъ же самыхъ OCHOBAHIAXb, да ка- 
кихъ оказывается это содъйствіе временно-обязаннымъ 
крестьянамъ, не иначе, какъ по предварительномъ CO- 
ставленіи уставныхъ граметъ о пользовании отведенной 
дворовымъ людямъ землей и удостовреніи м$стнаго 
мироваго посредника о томъ, что люди сіи устроили Ha 
означенной земл$ домы и завели надлежащее хозяйство. 
(ChB. Поч.) 


— 0 распространеніц на украинскія zyóepniu Высо- 
чайше утвержденныха 27 їюнл 1862 года правила о вы- 
купъ вг издљльнытг имънілаг. Велъдствіе представленія 
министра внутреннихъ дфлъ въ главный комитетъ объ 
устройствв сельскаго состоя я—0 распространенш на 
украинск!я губерніи д®йствїя Высочайше утвержден- 
ныхъ 27 іюня 1862 года дополнительных къ положению 
о выкуп правилъ о содвйствій правительства, къ выкупу 
земель крестьянами, состоящими на издфльной повинно- 
сти, собдиненное присутстые тлавнаго комитета и де- 
партамента государственнаго совфта, положило: дъйствіе 
ностановлениыхъ Высочайше утвержденным 27-го поня 
1862 года мнъніемъ государственнаго совфта, дополни- 
тельныхъ къ положению 19 Февралл 1881 года 0 выкуп 
правилъ распространить на губерніи: Кіевскую, Подоль- 
скую и Волынскую. ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ та- 


ковое положеше соединеннато, присутствя, · удостоил” | 


Высочайшаго утвержденія въ 19-й день марта сего года, | 


(Свв. Поч.) 


па opłaty wykupowe, tabelle rozrachunkowe i księgi po- 
datkowe na 1864 rok. Tabelle te oraz księgi rozsyłają się 
w ciągu grudnia do podskarbstw powiatowych, a te ostat- 
nie, wypisawszy w tabellach zaległości, jeśliby takowe 
znalazły się w jakich gromadach, przesyłają takowe ta- 
belle przez policję powiatową. dokąd należy do zarządów 
gminowych, dla odesłania do gromad i do obywateli. 


8. Powinności pieniężne wykazane w tabellach roz- | 
rachunkowych, włościanie opłacają przez poborców po- 


datku, a gdzie ich niema, przez starostów do podskarbstw 


powiatowych, przyczćm robią się zaliczki tych opłat, któ- 
re były uprzednio przez włościan uskutecznion | 2a Czas 
ро 4-ш maja 1863 roku. Zaliczki takowe robią się po 
przedstawieniu przez włościan rewersów od obywateli lub 
ich pełnomocników z otrzymania rzeczonych opiat, stosow- 
nie do 145 art, ust. miej. o terryt. urządz. włośc. w gub. 
wileń., grodzień., kowień., ій: i części witeb. Uwaga: 
W tabellach rozrachunkowych, powiany być wykazane 
opłaty od włościan na każde półrocze , lecz podskarstwa 
powiatowe obowiązane są przyjmować od poborców lub 
starostów wszystkie wnoszone przez nich summy, nawet 
gdyby takowe były przedstawione przed terminem posta- 
nowionym dla tych opłat, albo gdyby też wysokość tych 
summ przechodziła półroczną stopę; w tym ostatnim razie 
przewyżki powinny być zaliczane na następne półrocze. 


9. Stosownie do 120 art. Najwyżćj zatwierdzonćj 19 
lutego 1861 roku ustawy o wykupie, koléj pobierania po- 
winności pieniężnych od oddzielnych członków gromady, 
tudzież sposób prowadzenia rachunkowości jako też lokata 
summ zebranych oraz obrąchunek starosty, lub poborcy 
z zebranych przez nich i złożonych w podskarbstwie summ, 
powinny być przez gromadę postanowione. 


10. Opłaty wedle tych przepisów powinny być złożono 
w podskarbstwie za maj i czerwiec 1868 roku do 1 lipca, 
z ulgą do 16 lipca, a za pozostałe sześć miesięcy 1863 
roku i na przyszłość, aż do przejścia włościan na opłaty 
wykupowe-—-opłata uskutecznia się stosownie do art. 121 
Najwyżćj zatwierdzonćj 19 lutego 1861 roku ustawy o wy- 
kupie,. w tych samych terminach, jakie są postanowione 
dla opłaty podatków, to jest za pierwsze półrocze—o0d po- 
czątku stycznia do 1-go marca, a za drugie półrocze od 
października do 1-50 stycznia ; przyczćm pozwała się 
opłacającym zwyczajna przy podatkach piętnastodniowa 
ulga, licząc od 1-go marca lub 1-50 styeznia do 16-go 
tychże miesięcy. 


11. Z otrzymania opłaty podskarbstwo powiatowe wy- 
daje opłacającemu kwitację prawem przepisaną, jakowa 
powinna być złożona w gromadzie. 


12. Prócz ogólnćj postanowionćj dla podskarbstw po- 
wiatowych kolei rachunkowości, podskarbstwa te obowią- 
zane Są zaprowadzić o pobieraniu od włościan na mocy 
obecnych przepisów, taką samą rachunkowość jaka jest 
przepisana w art. 124 Najwyżćj zatwierdzonćj 19 lutego 
1861 roku ustawy o wykupie. Uwaga: W sprawozda- 
niu ogólnóm podskarbstwa wpływanie tych powinności 
przedstawiają oddzielnie od skarbowych podatków, w licz- 
bie summ do rozmaitych osób i urzędów należących. 


13. Jeżeli należne od gromady opłaty, za jakiekolwiek 
półrocze, w terminie postanowionym ni а opłacone, · 
wtedy niedobór na mocy 212 art. ust. miej. o terryt. urz. 


włośc. w gub. wileń., kowień., grodzień,, mińsk. i części 
witeb. egzekwuje się z doliczeniem pen, po jednćj kopiejce 
na miesiąc od każdego zalegającego rubla; następnie za 
nieoplatę we właściwym czasie czynszu prócz oznaczonćj 
peny, nie pobierają się żadne sztrafy. 


14. W ogóle dla ubezpieczenia regularności opłat od 
włościan na mocy niniejszych przepisów , używają się 


_ samćj ilo 


środki przepisane w art. 131—138 Najwyżćj zatwierdzo- 
néj 19 lutego 1861 roku ustawy o wykupie. Uwaga: 
Środki w tym artykule wskazane zastosowują się i do 
egzekucji zaległości w opłatach pieniężnych naleźnych 
od włościan obywatelom do 1-go maja 1863 r. 

15. Wpływające od włościan opłaty wydają się oby- 
watelom, bez żadnych rozwiązań izby skarbowćj i to w tćj 
i, jaką zostanie przez włościan opłaconą do pod- 
т" Д8 | Е | 
‚ 16. Za przybyciem obywatela: lub jego pełnomocnika 
Чо podskarbstwa, dla odebrania пау о niniej- 
szych przepisów opłat, podskarbi powiatowy niezwłócznie 
powinien w księdze zapisać summę tę pod rubryką rozcho- 
dui wziąwszy od obywateła rewers, natychmiast mu wy- 
dać pieniąd ze. 

« Wykonanie przepisów niniejszych poleca się miej- 
scowym gubernjalnym dla spraw włościańskich Жа. 
BA „uczęstnietwię „2 prawem głosu członków 04 rządu 

omissji weryfikacyjnćj. Prócz tego, dla przestrzegania 
słuszności przy wyliczeniu należnych od włościan opłat, 
deleguje się do każdego: z pięciu gubernjalnych urzędów 
z prawem członka, urzędnik ministerjum skarbu, a dla 
pomocy w rozrachunkach przysyłają się czasowie do biura 
gubernjalnych urzędów, urzędnicy rąachunkowi z miejsco- 
wój izby skarbowój. Uwaga: Członek urzędu guber- 
njalnego od ministerjum skarbu, pozostaje w składzię 
urzędu aż do ukończenia czynności komissij weryfikacyj- 
nych. (Pocz. półn.) 


Owspółdziałaniu rządu przy wykupie 
przez dwornych ludzi nadzielonychim 
za umową zobywatelem gruntów. W skut- 
ku wszczętćj w pewnym urzędzie gubernjalnym kwestji о 
współdziałaniu rządu przy wykupie przez ludzi dwornych 
nadzielonych im za umową z obywatelem, gruntów, minister 
spraw wewnętrznych komunikował się w tym względzie z 
giównym komitetem 0 urządzenia stanu wiejskiego, który 
Najwyż ć j zatwierdzonćm 7-go listopada roku przeszłe- 
go postanowieniem, zadecydował: ludziom dwornym, któ- 
rzy za umową z obywatelem otrzymają w posiadanie uczą- 
stki gruntów pozostałych w bezpośrednićj rozporządzalno- 
ści obywatela, nadać prawo 40 współdziałania rządu przy 
wykupie przez nich tych ucząstków za zgodzeniem się o- 
bywatela na własność, na tych samych warunkach, na ja- 
kich uskutecznia się takież współdziałanie dla czasowo-0- 
bowiązkowych włościan, nieinaczćj jednakże jak po ułoże- 
niu listów nadawczych о używalności nadzielonćj ludziom 
dwornym ziemi i po zaświadczeniu miejscowego pośredni- 
ka o tém, iż ludzie ci pobudowali па tćj ziemi domy i zapro- 
wadzili należytą gospodarkę. 


A 


—QOrozpostarciunagubernjeukraiń 
skie Najwyżćj zatwierdzonych 27czerw- 
ca 1862 r. przepisów owykupiew mają t- 
kach pańszczyznianych. W skutku przed- 
stawienia ministra spraw wewnętrznych do głównego ko* 
mitetu о urządzeniu stanu wiejskiego,względem rozpostar- 
cia na gubernje ukraińskie тосу obowiązującój Na j w y- 
zćj zatwierdzonych 27 czerwca 1862 r. dodatkowych do 
ustawy 0 wykupie przepisów, o współdziałaniu rządu przy 
wykupie gruntów przez włościan zostających na powinno- 
ści odrobkowćj, połączony urząd głównego komitetu i de- 
partament ekonomji państwa postanowiły: Moc obowiązu - 
jąca postanowionych, Najwyżćj zatwierdzonóm 27 
czerwca 1862 roku zdaniem rady państwa, dodatkowych 
do ustawy 19 lutego 1861 roku о wykupie przepisów, roz- 
postarć na gubernje kijowską, podolską 1 wołyńską. CE- 
SARZ JEGO MOŚĆ takową decyzję połączonego urzędu 
zaszczycił Naj w y Ż s z 6 m zatwierdzeniem 19-go mar- 
ca roku bieżącego. 


= 


207 АБВ! Archibaldzie,” Archibaldziet 


_ыве do małego pokoju, 


— A więc nie trzeba — z dobrocią od- | domu, gdzie było tak mało sług; nie było 
powiedziała Izabella. — Nie bardzo mi kamerdynera, ochmistrzyni, W końcu nie 
się chce, a przykroby mi było nabawić | takiego co znamionuje państwo. _ 
was kłopotu. To znaczyło, że 2116): zrobiono mę- 

Panna Kornelja prędko pren a czennicę! ч ! gh 

; ezego? о tóm ona jedna tylko wiedziała. Nakoniec obraziła ją okropnie panna 

ау, ciąg, 60. N. 38), w Bonka At się a Marvel, służą- | Kornela, Магуе! weszła do, sionek, 1 

XV. cą Izabelli. Niemówiąc do siebie ani | głośno zaczęła. wołać kogokolwiek, A) 

‚ Panna Carlisle dotrzymała słowa. Prze- | słowa, obie spójrzały sobie w oczy z po- | }6] pomógł wnieść па wschody male Ak 
biosia się z Piotrem i dwóma służącemi | deľba.. Marwel była bardzo dobrze u- | paczek, wtóm z awiła się Kornelja 1 

z domu swego do East-Line. Nie zwa- | braną; suknia z pięciu falbanami, w ka- | zała jéj samój to uczynić. р 

żająe na niejednokrotne uwagi pana Dilla, peluszu z woalką, z parasolikiem w ręku. Carlisle tymczasem szukał wszędzie 

odesłała służących najętych przez pana Jak tylko Kornelja odeszła, Izabella usia- | siostry i znalazł ją nareszcie u stołu ze 

Carlisla, zo; tawując tylko jednego. Gdyby | dła i dała zupełną folgę lzom swoim. Zi- |skrzydełkiem pulardy w ręku. =; 

nie epizod z powodu muślinowych sukień, | mne przyjęcie jakie. Ją spotkało, "mocno | — Korneljo— zaezął р ст a 

zostawiłabý. pewno służące, dla tego, że | ją wzruszyło i pytała siebie, czy rzeczy- | gę, pojąć со się tu dzieje. M domu ye ә: 
miała tyle zdrowego rozsądku, iż pojmo- | wiście wróciła do East-Line. W tój| tylko twoje sługi...  Grdzież są moje: 


wała, że przy utrzymaniu domu na więk- | chwili wszedł Carlisle izauważał jój|  — Wypędziłam wszystkich. 
— Wypędziłaś?! Dla czego? Bylem 


szą stopę trzeba więcćj sług niż dawnićj. | smutek. А i 
W miesiąc po slubie, w piątek wieczo- — (o ci Izabello?— zapytal. z nich zadowolniony. к 
rem przyjechał Carlisle z żoną do East- — Nie to — odpowiedziała.— Jestem} — То przyjemnie! = zawołała stara 
Line. Oczekiwano już na nich. Kornelja | zmęczoną; sądzę, że mieszkanie to obu-| panna. — Wyobraź sobie, przyszłam tu 
Wyszła do sionek na spotkanie państwa | dziło we mnie wspomnienia о prze- 
ЕЯ Włożyła ona nowy czepeczek, | szłości—o ojcu moim. Chciałabym pójść 
miej PSZĄ jedwabną suknię. Przez cały| do pokoju, który jest dla nas przezna- 

pas Kornelja się namyślała i znalazła, | czony. 


АВЕ. — 


PRZEZ PANIĄ WOOD: 
(Przekład z angielskiego.) 


110- 


te panie wystrojone od stóp do głów, we 
wstążki w muślinowych sukniach, w któ- 
rych się plątały. Nie radzę ci na przy- 


A À zrobi, ukrywając swoje nieukon-| Panna. Kornelja wesżła właśnie w tćj! szłość mięszać się do gospodarstwa, nie 
| кач chwili, żeby na pytanie Izabelli odpowie- | nie pomożesz, a psujesz tylko. Oderźnij 
Р: ОЁ jestes CR 1 Carlisle | dzieć. 0 р mi аї ozora. «q <i 

wchodząe na u wosk to grze-| Pokój ten był obok -bibljoteki. Kor-| — Ależ ja w tém wielkićj zbrodni. nie 

cznie 2 twojćj strony K nelja chciała ich tam przeprowadzić, ale| widzę — odpowiedział Carlisle— podając 


siostrze kawałek охога. у, 

— Archibaldzie, przyjacielu mój, je- 
steś głupi i postępujesz јак glupiec. Je- 
żeliś już nie cheiał zostać * kawalerem, 
trzeba byłó przynajmnićj wziąść żonę ró- 
wną sobie. 

— Zamilez. Nie mam zamiaru sprze- 
czać się z tobą. Wróćmy do służby. 
Gdzie ona jest? 

— Powiedziałam ci już, żem wszyst- 
kich wypędziła. A zresztą mamy cztery 
sługi, żona twoja przywiozła jedną z so- 
ра, to ipięć. А wiesz, że mam zamia: 
tu zamieszkać? 

Ostatnia wiadomość spadła ną Са а, 
| jak uderzenie piorunu. Dotąd przywykł 


szła na spotkanie Ay orneljo, żeś przy- 
> Izabello — do- 

dał — pozwól przedstawić Ке сек 
Жот с 4. 


R a młodą ko- | tarzach nie było. ° s 

i Bas Ал ‚ kazała — Nie nie rozumiem — zawołał ar- 
dać. zamiast kolacji cóś до zjedzenia za można БОШУ, ЖО көшүй 
= дейн chcesz йын "SAN = kiej Opatrzności, Wi- 
ała rozkazu me-; 


Carlisle wolał sam to uczynić. Pokój 
п był ciemny i wilgotny; świćc w lich- 


lisle; 
a| zostawiono ПА Bos j 
oże | dać, że służba nie у> 
go i czekano nas na jutro. слой 
Przyszła Marvel i zaczęła rozbierać 
Panią swycję. ` Marvel milczała i to był 


- zmienisz przed jedzeniem suknię. i 
— Dziękuję — odpowiedziała Izabel- 

la — jedliśmy już obiad; nie jestem gło- 
dną. Wolę odpocząć. Na | СА: jace do skarg powo- 
— A więc. pani jeść nie chcesz? dów, dla Poz Не za najwię= 

— Mam pragnienie i wolałabym wy- |cćj obrażoną a c świecie. Оа dnia 
pić filiżankę herbaty. Subu, Inieuikotitentowanie jaj wzrastało. 
— Herbaty? о téj porze!— burczała | Państwo młodzi nie dali jej, jak się to 
stara panna. — Toż całą noc spać nie bę- zwykle dzieje , lokają, któryby jéj p9- 
dziecie. А przytem niema gorącéj wody. | sługiwał. Teraz рї 


niespodzianie w sobotę rano і znalazłam. 


że w teraźniejszóm położeniu ona nie po- 
winna mieszkać z żoną jego. 

— A twój dom? — zawołał — 
będzie? 

— Wynajęłam go wraz z meblami. 
Widzisz Archibaldzie, potrafiłam wszyst- 
kiemu zaradzić. Nie zechcesz zapewne wy- 
pędzać mnie z East-Line 1 zmuszać, aże- 
bym mieszkała w najętym domu. ` Przy- 
tem, zastanów się, czy dla zmniejszenia 
nawet wydatków, nie będzie lepićj mie- 
szkać razem? Zona twoja będzie panią i 
będzie па. pierwszóm miejscu; jak my: 
Ślisz, czy nie oszczędzę jéj kłopotów i nie- 
pokoju wyręczając ją w zarządzie domem? 
Czyż sądzisz, że to jéj nie ucieszy, iż będę 
Jéj pomocą w gospodarstwie, o. któróm 
ona niema wyobrażenia? ЖТ 

Pytanie tak zrobione, nie mogło ni 
być. przyjęte przez  Carlisla. Wierzył 
w sąd swój siostry, a przytóćm przywykt, 
żeby nim rządziła, a przyzwyczajenie — 
to druga natura. Jednak się wahał. 

== Bast-Line Чо mnie «należy — po- 
wiedział adwokat. 

— I głupstwo też do ciebie należy — 
dodala panna Carlisle. 

— Korneljo — powiedział on — zga- 
dzam się, że dla nas będzie dosyć miej- 


sca w East-Line, ale... | э { вдн 

‚— Dość miejsea! — zawołała panna 

ornelja; — powiedz lepićj, że połowy je- 

go dość byłoby dla nas, gdyby nie wymy- 

sły ledi Izabelli. | 
— Со do sług— mówił daléj, nie- 

chcąc odpowiadać siostrze — uprzedzam 


co znim 


ła wszystkie wygody, 
dać mogę. Dokoni ` 
jeden człowiek, 
FAGNA Kornelja tylko co ше zemdlala, 
o mówisz? Żartujesz pewnie! 
ówię, де kupilem karetę 1 pa- 
rę koni; oprócz tego mamy 
rym przyjechaliśmy tutaj: darował go 


Jakie jéj tylko 


znowu, przyjechała dobył poddawać się woli Kornejji, ale czuł, | nam lord Mount-Severn. 


cię, że ich tyle będzie, ile mi się spo- | zom. - Tylko 
doba, ponieważ nie mogę żyć zbytko- | drzwi, gdy 
wnie, chcę więc, żeby moja żona mia- |8% РО 


i powozów będzie | 


Jakżeś пафгой! 

— Jakto nabroił? 

— Те _ nierozsądne wydatki wiodą 
cię prosto do ruiny. Ileż razy uczy- 
łam cię, że oszczędność to cnota, a mar- 
notrawstwo— to grzech! 

— Ależ pytam, co za grzech prze- 
żywać swoje dochody z umiarkowaniem! 
Uspokój się, nigdy długów nie zrobię. 

Mówiąc to, wyszedł= poszedł do żo- 
ny. Znalazł ją drżącą 1 wzruszoną, 

— (o ci jest? — zapytał Carlisle, 

— Zlękłam się, gdy Marvel zostawiła 
mię samą mówiła Izabella, chwyta- 
jąc rękę jego 1 cisnąc ją шоепо.— 
Chciałam cię zawołać, ale nie znala- 
Дали dzwonka і to mię jeszcze więcćj 


przestraszyło, 


— Ale czegoż się lękasz? 

— Оше mów tego! prześladują mnie 
smutne myśli. Nie śmićj się ze mnie, 
Archibaldzie. W tym pokoju umart 
mój ojciec! 

Archibald uśmiechnął się, ponieważ 
wiedział, że tém uspokoi jéj rozbudzo- 
ną wyobraźnię i zniszczy dziwne przy” 
puszczenie. ; 

– — Izabello,  przenieśmy się do dru- 


.giego pokoju. 


— Nie — odpowiedziała, PEdZIeMYy 
mieszkać w tym. Przyjemnie myśleć, że 
tu mieszkał mój ojciec; przyrzekam ci, żę 
się lękać nie ребе. 

Ale strach i ан Er który, 4% ора- 
nowywał, zadawał klamstwo jej wyra- 

co Carlisle podszedł do 

jy Izabella znów przejęta trwo- 
biegła iskryla się za nim. 
— Огу na długo odchodzisz, Archibal- 
dzie? 


Carrlisle nie mógł nie zauważać jéj 


| trwogi, powiedział więc do odchodzą- 


сё) Marvel; 
‚— Powiedz pannie Kornelji, że dziś 


powóz, któ- | Wieczór do niji ìa przyjdę. 


(D. с. n.) 
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WVi1lnE, 8 kwietnia. 
POGLĄD OGÓLNY 


Zgromadzenie narodowe ateńskie uchwa- 
Шо dnia 30 marca i 1 kwietnia dwa posta- 
nowienia, z których pierwsze jednomyśl- 
me ogłasza książęcia duńskiego królem 
konstytucyjnym greckim, pod imieniem 
Jerzego І. Prawi następcy jego mają wyz- 
nawać naukę cerkwi wschodnićj. - Komis- 
sja złożona ze trzech członków wybranych 
przez zgromadzenie, uda się do Kopenhga- 
gi dla złożenia korony nowemu królowi 
w. imieniu ludu helleńskiego. Drugićm 
postanowieniem, zgromadzenie narodowe, 
zważywszy zamiar wyrażony w mowie kró- 
lowćj, angielskićj wcielenia do państwa 
greckiego siedmiu wysp jońskich, wynurza 
całą wdzięczność narodu helleńskiego za to 
oświadezone dobrodziejstwo. z 

Deputacja wyprawiona do Kopenhagi 
Poe już w przeszły czwartek dnia 16 
twietnia do Triestu, i wkrótce stanie w 
stolicy duńskićj.  Umieściliśmy w dzisiej- 
szym Kurjerze wyjątki z dzienników ап- 
gielskich, z których czyt ых ‚паві pos- 
trzegą, że nowe trudności wikłają sprawę 
grecką. Dwór duński z uwagi, że osadzenie 
tronu helleńskiego dóznało wielu przesz- 
kod,że król portugalski Ferdynand; że ksią- 
że sasko-koburgski Ernest, że królewicz 
angielski Alfred, że nakoniec książę Lei- 
ningeński Edward, korony tćj przyjąć nie 
mogli lub niechcieli,rozumiał: że wolno mu 
drożyć się i przepisywać opiekuńczym mo- 
carstwom warunki, nie tyle dobro Grecji, 
ile widoki Danji oraz wzgląd na rodzinne 
stosunki i pobratymcze między niemiecki- 
mi książętami względy, mające na celu. 
Kiedy dzisiejszy król belgijski, Leopold, 
powoływany był na tron grecki, sumie- 
nie oświecone głębokim politycznym ro- 
zumem, nakazywało mu dopomnieć się u 
państw opiekuńczych, aby tworząc króle- 
stwo greckie, zapewniły dlań warunki 

"bytu. Zadne osobiste względy nie zaj- 
mowały tćj zacnéj duszy, chodziło jej t ] 
ko o dolę plemienia, którem rządzić, któ- 
re uszczęśliwić podejmowała się. w obec 
Boga i świata. Leopold nie dla siebie nie 
wymagał, ale po dojrzałym namyśle, prze- 
konawszy się, że Grecja istnieć nie może, 
że żadnego znaczenia na wschodzie mieć 
nie będzie, że ani do wewnętrznego rozwo- 
ju, ani do prawowitego wpływu na chrześ- 
cijaństwo wschodnie nie dójdzie, bez usta- 
lenia tessalskićj granicy 1 bez objęcia wy- 
spy Kandji, gdy tego otrzymać niemógł, 
wolał zrzeć się berła, niż naród i własne 
sumienie zawodzić. _ Г 

Chwycił je skwapliwą ale nieudolną rẹ- 
ką król bawarski Ludwik dla syna swoje- 
go Ottona, ale jak sam wiekami przekaza- 
nej sobie władzy w ү, alatyna- 
«ie utrzymać nieumiał, tak 1 syn jego, sze- 
regiem błędów, ściągnął na swą głowę bu- 
т26, która w jednćj niemal chwili, tron je- 
0 z korzeniem wyrwała. Mocarstwa opie- 
kuncze przekonane, że upadek króla Otto- 
na, wyWinął się z бут rzyczyny, nie- 
dostatecznych warunków bytu w składzie 
samego królestwa i nieumiejętności ksią- 
żęcia bawarskiego przejąć się duchem no- 
wćj ojczyzny , nieuczyniły najmniejszego 
nawet kroku, do utrzymania go na tronie. 

Anglja na chwilę pomyślała oddać berło 
helleńskie królewiczowi „swojemu Alfre- 
dowi i znalazła, że synowi najpotężniejsze- 
go kraju świata z próżnemi rękami do ojco- 
wizny przyszłych poddania swoich przy- 
chodzić nieprzystało; dobrowolnie więc po- 
stanowiła wyspy jońskie pod orędownie- 
twem swojem będące, ze stałym lądem 

greckim połączyć; a lubo późnićj zbieg о- 
koliezności niedozwolił książęciu Alfredo- 
wi przychylić się do najgorętszych pra- 
шей ludu greckiego, Andja nie cofnęła 
swego daru, niezłomnie go dotrzyma, zwła- 
*zcza kiedy Grecy powołali na tron brata 
PrYSZAEj angielskićj królowój. и Е 
ре ау było przewidzieć, że taki 

а sM) rdzo rozrodzonego i stosunko- 
ам ЕТ grego domu holsztyńskiego, naj- 
870268 керг. będzie tak samolubnie wyzy- 
skiwany; Jat równie niepodobna było są- 
dzić, że dynastja niemiecka, panująca na 
skandynawskim duńskim tronie, tak za- 
wzięcie атс zechce niemiecki jerwias- 
tek w księstwach sZczero-niemieckiem pra- 
wem osobistego dziedzictwa z koroną duń- 
ską spojonych. Król Fryderyk УП, ostat- 
ni ze swej dzielnicy, bo bezdzietny, w moc 
ане A lipca 1863, będzi” miał spadko- 

ета Książęcja krystjana 2 domu szlezwig- 
sko-holaztyń kiego, fi chciałby zamknię- 


$ 
ciem oczu, lubo więk jego nie jest jeszcze 
zbyt podeszły, bo urodzony 6 paśdziedłj a 
1808, zaledwie 53 lat życia liczy, księstwa 
Szlezwigu i Holsztynu, zupełnie wyzuć z 
ich niemieckićj narodowości i postanowi? 


z 8 bie manif P 
wydany przez sie WE uest 30 marca 
który czytelnicy niżćj znajdą, kaiestwom 


16. miał zapewne, ż А 
| tei ołóżyć koce kłopotliwćj s8 
= xét wpływem sworm dokaže, żę 
to niesprawiedliwe i krzywdzące Związek 

iemiecki i rzyjęte zosta- 
niemiecki rozporządzenie, PTZ, у ры 
nie. Nadzieja zawodna, bo Jak Сер я 
15 kwietnia z Wiednia nadesłana zwias p 
Сй. сы dwór austrjacki zy ad нае 504 

W 016) żałobę,a równie depesza irant- 
korek, tegoż a, uwiadamia, że S€)m 
нас u niemieckiego manifest 30 marca 
potępia; że nakoniec rząd hanowerski to 


samowo ne rozporządzenie dworu duńskie- 
o odrzuca. Rzec 


większćj nawet w 
= Fryderyka m 


: „+ lec wstrętów, jakie 
odzina duńska stawi i Pragnieniom do 


greckiego i szlachetnym zamiarom Anglji. 


ną z zasobami małego królestwa, a prócz 

tego zapewnić dla Grecji nową pożyczkę 

pod rękojmią państw opiekuńczych. 
Nadto w powrócie swoim z Angljido Da- 


godzi się sięgać 
rewolucyjny wy 


stanowił więc zagaić rokowania z byłym 


odpowiedzią, czy pozwoli synowi rzyjąć 
berło greckie, dopóki dom bawarski osta- 


go roszczeń. Owóż tem mnićj spodziewać 
się tego można, że list z Wiednia do 
Dziennika drezdeńskiego isany 
dnia 16 kwietnia ogłoszony, zawiadamia: 
żeOtton stanowczą zaniosł protestację prze- 
ciw czyjemukolwiek objęciu tronu greckie- 
go. Myśl powołania na tron helleński ob- 
cego rodem, językiem, wiarą książęcia, by- 
ła najnieszczęśliwszą. 

Zaprawdę, po bohaterskićj walce Gre- 
ków przeciw muzułmanom, Hellada liczy- 
ła ogromny a mężów, między który- 
mi nie trudno było znaleźć króla rodaka. 

Dwory popełniły błąd nieprzebaczony, 
za który gorzko dziś przychodzi pokutó- 
wać обаа о nieśmiertelnego plemienia, 
co tyle zasług dla ludzkości położyło! 

Dzienniki angielskie” nie tracą nadziei, 
że to wszystko jeszcze lord Parlmerston 
i hr.Rusgell ułatwić zdołają, ale cokolwiek 
bądź, uczciwe serca myślicieli, głęboko bo- 
leć muszą w obec widoku gorszącego sa- 
molubstwa, jakie na samym wstępie, przy- 
szłe panowanie Jerzego I otacza. Lud gre- 
cki nie przypisze winy młodziuchnemu 
swojemu wybrańcowi, ale nie zdoła oprzeć 
się smutnym przeczuciom, że wtenczas kie- 
dy dolę własną i dolę potomków swoich 
z ufnością w ręce książęcia Jerzego składa, 
król duński nieszczęście Grecji, na własny 
pożytek chce. wyzyskiwać, a książe Kry- 
stjan, przesadzonym wyobrażeniom soli- 
darności między domami niemieckiemi, a 
co gorsza pejetan widokom hołduje. 

Gdy tak z jednój strony na wschodzie 
Europy, czarne chmury zaciemniają wid- 
nokrąg, z drugićj, w Hercegowinie, skrzy- 
wdzona ludność słowiańska zdaje się za- 
myślać о nowćm zbrojnóm dopomnieniu 
się o swoje prawa. Turcy nieumieją rzą- 
dzić sprawiedliwie podbitemi krajami ; 
chrześcijanie znękani nowemi a zupełnie 
sprzecznemi z dobróm ludności postano- 
wieniami, zgromadzili się dnia 26 marca 
w klasztorze kozierowskim i po dojrzałych 
naradach wypisali swe zażalenia, Wiel- 
korządca turecki w pd аа otrzy- 
mawszy tę skargę doręczył ją panu Viet, 
konsulowi francuzkiemu w Skutari, zapo- 
wiadając, że spółcześnie przesyła żałobę 
zgromadzenia kozierowskiego do Carogro- 
du w zamiarze, aby Jasna Porta uwzględnić 
ją chciała.. Pan Viet ше mógł zgłębić téj 
sprawy, bo w kilka dni po otrzymaniu pis- 
ma umarł, a tymczasem Łukasz Wukało- 
wiez, okrzyknięty na zebraniu Kozierow- 
skićm wojewodą, wezwany został przez 
wielkorządzcę hercegowińskiego do Mo- 
staru, dla naradzenia się z nim o potrze- 
bach chrześcijan. Przewidując co go cze- 
kało, Wukałowicz, pod pozorem niezdro- 
wia, wymówił się od tćj podróży i oświad- 
czył, że woli zjechać do Raguzy i tam pod 
orędownictwem rządu austrjackiego, ro- 
kować w sprawie swoich spółziomków.— 
Wprawdzie gubernator dalmacki, zwie- 
dzający kraj poruczon swemu zarządowi, 
mając zręczność rozmówienia się z Wuka- 
łowiczem radził mu drogę do Mostaru, ale 
doświadczony wojewoda, znając muzuł- 
mańskie wiarołomstwo, odpowiedział, iż 
woli czekać skutku wstawienia się austry- 
jackiego, nie tając jednak, że jeśliby to 
pośrednictwo okazało się płonnóm, nie nie 
powstrzyma chrześcijan od rzucenia się 
do broni. Tak więc niedawno uspokojona 
wojenna wrzawa znowu zapalić się może, 
i do tylu powikłań europejskich przybę- 
dzie niebezpieczeństwo słowiańsko-turec- 
kiego wstrząśnienia! . 

Parlament angielski rozpoczął przerwa- 
ne przez święta prace, wkrótce ministro- 
wie będą zniewoleni objaśnić przed naro- 
dem obecny stan rokowań, a stąd i po= 
wszechność stałego lądu dokładnićj roz- 
patrzy się w odmęcie, w jaki, ogólne spra- 
wy, od niejakiego czasu wpadły. 


— Paryż 11 kwietnia. Czytamy w cza- 
sopiśmie | a F ra n се: „Wczoraj rozbiegła 
się pogłoska, która silnie wzruszyła mnie- 
| manie powszechne. Zapewniano, że ksią- 

że Gorczakow przez pośrednictwo barona 
von Budberg ма. notę, mocą którćj 
Rossja odrzuca wszelkie wdanie się w spra- 
Yy Polskie, jako ubliżające jéj niepodległo- 
ŚCLi udzielności. 


„Jesteśmy w stani «kdo PARE 
nie zaręczyć : że żadne 
"859 Чис Pismo ше стт А rąk naszego 
Psy amy, iż wolno nam dodać: że 
żadną nota tego rodzaju nie mogła być 
przesłaną z Petersburga, nie tylko do Pa- 


гуа, ale do żadnego z gabinetów Eu- 


ropy: A 
Pi аслу się to czynem stanowczym, 


„” у 
Przypuszczenia, 


obalającym wszystkie 


" KURJER WILEŃSKI 


Książe Krystjan sam ubogi i opatrzyć syna 
swojego niezdolny, chciałby wytargować 
dla niego wielką listę cywilną, niewymieT- 


nji przez Niemcy, zatrzymał się w Bern- 
burgu, gdzie siostra jego Fryderyka (uro- 
dzona Y października 1811) spółrejentka 
ankalcho-bernburgskiego księstwa obudzi- 
ła w jego duszy trwożliwość sumienia, azali 
po koronę wydartą przez 

uch  jednoplemiennemu 
bawarskiemu domowi? książe Krystjan po- 


królem Ottonem i ociąga się z ostateczną 


tecznie nie wyrzecze się wszelkich do nie- 


Część Nieurzędowa. 


wspólnem lub po-osóbnćm działaniu, ale 
zawsze w jednym celu,dwory paryski, wie- 
deński i londyński. 


Cesarza Aleksandra nie odebrał jeszcze u- 
rzędowego 0 tém zawiadomienia. 
więc jest niepodobną, aby Rossja miała już 
odpowiedzieć ` па, notę, która dotąd niezo- 
stała jéj doręczoną. 
—Czytamy w dzienniku 
se: Włochy weszły jak 


święto-pietrze , na robotników bawełni- 


cznych i t. 4. Dziś dwaj mężowie uży- 
wający względnie znakomitego wpływu 


w kraju, Mazzini i Garibaldi, 
że składki dobrowolne przyniosły błahy 
tylko wypadek, starają się wziąć je pod 
swoje orędownietwo. 

Mazzini pisze z Londynu: | 

„У imię braterstwa ludów, w imię świę- 
tój zasady narodowości , przedstawianćj 
przez Polskę i Włochy; w imię Polaków, 
którzy krew przelewali w bojach za jed- 
notę, niech hańba spadnie na każdego co 
odmawia swego imienia i swego franka!“ 

Garibaldi pisze znowu z aprery 30 
marca : „Po meetingach powinnyby na- 
stąpić dowody spółczucia rzeczywiste- 
со dla Polski. Wzywam więc tych wszyst- 
kich Włochów, którzy to uczynić mogą, 
aby złożyli po jednym franku.* 

Składka otwarta” na wynagrodzenie ro- 
dzin zubożałych przez zbójectwo, a zaleco- 
na przez ministra spraw wewnętrznych 
wszystkim radom gminowym, wyniosła jak 
mówią półtora miljona franków. Dziennik 
turyński klerykalny Armonia uwia- 
damia, że zebrał już na świętopietrze mil- 
ljon 80,000 franków, 

— Lizbona 1 kwietnia. Minister 
spraw zagranicznych został świeżo zapyta- 
ny w izbie poselskićj przez pana de Casal 
Ribeiro, jakie było wezwanie gabinetu lon- 
dyńskiego do rządu portugalskiego, w rze- 
czy przyjęcia jednostajnćj z nim drogi po- 
stępowanmia na rzecz Polski, s 

Książe de Loulé, odpowiedziawszy 
że istotnie otrzymał od posfa angielskiego 
ustne wezwanie,aby Portugalja, jako jedno 
z państw,które podpisały traktat Wiedeń- 
ski, przemówiła dyplomatycznie w Pe- 
аа дек następne słowa: 

„Spodziewam się że sprawa narodu ро]- 
skiego алиде spółezucie izby i kraju, tak 
jak je znalazła w całćj niemal Europie. 

„Rzeczywiście, izba wie: że umowy 1815 
roku nie zostały spełnione i że stan zabu- 
rzeń w jakim się Polska znajduje, powi- 
nien być w części przypisany niedotrzy- 
maniu uczynionych obietnic i obaleniu 
praw politycznych Polakom zapewnionych. 

Rząd ma więc zamiar nalegać na Rossję 
o udzielenie zupełnćj amnestji osobom za- 
mieszanym w ostatnich wypadkach i o 
przywrócenie praw polityeznych nada- 
nych Polakom przez traktat wiedeński.“ 
Po tych słowach izba poselska jednomyśl- 
nie zagłosowała uchwałę świadczącą o spół- 
czuciu dla Polski. (Journ. de St. Petersb. 
3 14 kwietnia). 

— W ciągu minionego tygodnia, zadanie 
polskie zdaje się, że w yplomacji euro- 
pejskiejj weszło w nową przejawę. Do- 
tąd mniemanie powszechne mocno było 
przeświadczone, że porozumienie rzeczy- 
wiste między Francją, Anglją i Austrją 
było zagadnieniem nierozwiązalnem, i już 
szeroko roznosiła się pogłoska, że gabinet 
francuzki usuwa się od gabinetów londyń- 
skiego i wiedeńskiego i szuka dla siebie 
nowych wyrozumialszych sprzymierzeń- 
ców we Włoszech, Szwecji i Portugalji; 
dziś nastrój francuzkiego rządu znowu się 
zmienił. Posłuchajmy raczej со mówi pół- 
urzędowy Constitutioninel: Spra- 
wa polska obchodzi w najwyższym stopniu 
spokojność Europy; nie wątpiliśmy nigdy, 
że jedna i taż sama myśl, jedne i też same 
potrzeby muszą wywołać wspólne dzia- 
tanie wielkich mocarstw.W innych czasach, 
wiadome wszystkim okoliczności, niedo- 
zwalały wynurzyć się 16) zgodzie; ale te 
okoliczności już nieistnieją, Austrja nawet, 
ше zważając na wyłączną trudność swego 
położenia, nie ociąga się wejść na tor, na 
który wezwały ją Francja i Anglja. Przy- 
szłość nie potępi nas zato, za со mamy 
prawo potępiać przeszłość. р 

„Przekonań naszych w tym względzie 
nie zmieniły ani kłamliwe wiadomości je- 
dnych, ani wrażenia drugich; dla tego mi- 
їо nam jest, choć to weale паз nie dziwi, 
czytać w dzienniku Pays co następuje. 

„Czasopisma nieprzestają udzielać przy- 
krych doniesień o układach zagajonych w 
sprawie polskiej między Francją, ` Anglją i 
Austrją. Uwiadamiają one, a nawet twier- 
dzą, że pomyślny skutek rokowań jest nie- 
możliwym. Wolno nam atoli znowu 2а- 
przeczyć prawdziwości tych doniesień. 

„Przeciwnie jesteśmy w stanie powie- 
dzieć dzisiaj, że Francja, Anglja 1 Austrja 
Јай rzecz rozstrzygnęły; że to nie podlega 
wątpliwości, że przyjęty Środek istnieje i 
właśnie już wchodzi w ziałanie,ś 
„Rozumiemy,że to twierdzenie dziennika 
Рау 8, mówi dalej połurzędowy C o n s t i- 
tutioninel—jest zupełnie uzasadnio- 
ne. Dodamy z naszćj strony, że przede- 
wszystkiem, ` pierwszy owoc porozumienia 
między Francją, Austrją 1 Anglją będzie 
wkrótce wiadomy; że więe mne państwa 
nie omieszkają połączyć się w sposób rze- 


ja- czywisty z gabinetami paryzkim, londyń- 


kim usiłowano nadać wiarę. Aż do dziś | skim 1 wiedeńskim. Europa oczywiście nie 


dnia, zabiegi Francji zmierzały do wdania 
się dyplomatycznego,które połączyłoby we 


może żądać od Rossji niczego więcej, prócz 
zaspokojenia rozumnych pragnień; nie mo- 


„Wszakże jeżeli zadawalające następstwa 
otrzymane już zostały w tym duchu, rząd 


„Rzeczą 


paryzkim P res- 
Francja na drogę 
dobrowolnych składek dla Polski; na ro- 
dziny które ucierpiały od zbójectwa, na 


postrzegłszy 


że działać inaczej 
nych potrzeb. 


nia zostaną uwieńczone skutkiem.* 
Nie zważając na zapalne odezwy innych 
przychylnych paryzkich dzienników 


ła się nakoniec na tę nierozumną drogę, 


wojny, cała Europa odstąpiła by Francję. 
Zapewniają, że p. Drouyn de Lhuys po- 
dziela zupełnie pogląd dziennika F r a n- 
cja, albo „raczej ten dziennik jest na ten 
raz wiernem echem ministra spraw żagra- 
nieznych—i rzeczywistego nastroju myśli 
samego cesarza. - 

List hrabiego Zygmunta Wielopolskie- 
go, ogłoszony w dziennikach londyńskich, 
sprawił na umysłach angielskieh przykre 
wrażenie; bo w tym kraju pojedynki po- 
lityczne uważane są za najwyższą niedorze- 
6111056. (Wiad. Birż. 5 kwietnia). | 
— „Monitor* francuzki bardzo ostróżnie i 
niejasno natrąca (13 kwietnia), że przed- 
sięwzięte ze strony Austrji rozporządzenia 
о tyle są zgodne z rozporządzeniami państw 
zachodnich, że okazują, iż ustaliła się zgo- 
da między trzema dworami względem spo- 
sobu działania z gabinetem petersburg- 
skim. Ale między zgodą na metodę dzia- 
łania, a samém działaniem, leży jeszcze 
nieprzejrzane i cierniste pole dla wszelkie- 
go rodzaju nieporozumień ! Dzienńik „Ti- 
mes* szydząc uważa , że wszystkie trzy 
noty: franeuzka, angielska i austryjacka, 
rzeczywiście są jednostajne, ale 
w tóm tylko oznaczeniu, że wszystkie 
w jednym i tymże_ samym dniu, 10 kwiet- 
nia, zostały wysłane do Petersburga; we- 
dług zaręczenia zaś dziennika „Europa*, 
wszystkie trzy noty, każda ze swe go 

unktu widzenia, przekłada własne poglą- 

y o środkach uspokojenia Polski, nota zaś 
wiedeńska odróżnia się od swoich peye 
kiego i londyńskiego bliźniąt ogólnością 
treści i odzywa się szczególnićj do wspa- 
niałości cesarza Aleksandra o polepszenie 
doli Polski. Jeżeli wierzyć doniesieniu tu- 
ryńskiego korrespondenta „Gazety Augs- 
burgskićj*, Ludwik Napoleon zapytywał 
Wiktora-Emmanuela: czy w danych oko- 
licznościach — Włochy mogą dopomódz 
Francji 60-tysięcznym wojskiem, na co ja- 
кору nastąpiła twierdząca odpowiedź. Owoż 
to (niemal weneckie) pytanie, najpraw do- 

odobnićj, szczególnie skłoniło Austrję 

do porozumienia się z Francją. 

Zasługuje na baczną uwagę, że we dwa 
dni po wysłaniu noty, rząd austryjacki na- 
gle wystąpił do najsurowszych uwięzień 
w Krakowie; schwytano byłego ministra 
spraw wewnętrznych przy dyktatorze;Lan- 
giewiczu, pruskiego poddanego Bentkow- 
skiego, redaktora dziennika „Czas“ Chrza- 
nowskiego, proboszcza sandomirskiego ka- 
tedry Kostkowskiego 1 jednego przeora 
klasztoru  karmelickiego ; przetrząśnięto 
hotel książęcia Sanguszki; policja przejrza- 
ła wiele domów zajezdnych i wszystkich 
gości niemających pasportów wyprawiła 
precz z miasta. : 

Pewna część wychodźców, którzy przy- 
łynęli do Malmö na okręcie „,Ward- 
ackson* wrócili już przez Hamburg do 

Anglji. „Niemiecka powszechna 

Gazeta“ donosi, że ładunek rze ZR 

okrętu składał się z 4,500 strzelb, 0,000 

nabojów i 2,000 centnarów prochu (7), rzecz 

bardzo ciekawa, тт e. и szwedzki zrobi 
го) kontrabandą. * я 

Г оо, Krzyżowa* donosi, że 


odobnegoż rodzaju okręt wypływa z Ka- 


Wied hrabia Zygmunt Wielopolski na- 

różno oczekuje zadośćuczynienia od ksią- 
Żęcia Napoleona, sam, według zapewnie- 
nia krakowskiego dziennika „C Zas“ o- 
trzymał wyzwanie na pojedynek od hr. 
Branickiego, byłego politycznego ajenta 
w Paryżu, z ręki Langiewicza, i drugie od 
Edmunda Chojeckiego. 

‚ Wspominaliśmy w swoim czasie o wiel- 
kiem ucżęstnictwie w czynnościach po- 
wstańczych Mikołaja Epstejna, syna zna- 
komitego bankiera warszawskiego; G a ze- 
ta Narodowa pisze, że ten młodzie- 
niec skazany został wyrokiem sądowym 
na śmierć, lecz władza wyższa zmieniła tę 
karę na 12 letnie wygnanie na Syberję; © 
ciec Epstejna tknięty po otrzymaciu 1) 
уїаййтобс! 4 mes бшп uderzeniem, znaj 

uje się w niebezpieczeństwie życ: . 

ок (Wiad, Birż. 6 kwietnia). 


WIADOMOSCI ZAGRANICZNE. 
х9зе>свУ- 


— Turyn, 7 kwietnia. Pojutrze, to jest 
d. 10 kwietnia, parlament otworzy znowu swe 
posiedzenia. Być może, że rozbiór budżetu 
spraw wewnętrznych żywo zajmie umysły. 
P. Peruzzi, po zagłosowaniu uda się do Toska- 
nji, 
fa a-Emmanuela, któremu towarzyszy teraz 
prezes rady р. Minghetti. Dywizja morska, 
mająca przewieźć dwór do Spezzia, składa się 
2 fregat Marja-ĄAdelaida i Regi 


tylko w imię uprawnio- 


„Tym sposobem, —kończy półurzędowy 
franeuzki dziennik, —mamy wielką nadzie- 
Је, że teraźniejsze dyplomatyczne rokowa- 


„naprzykład F rance, Patrie, ani jed- 
no 2 czasopisu francuzkich, ani nawet sa- 
mo Opinion nationale, nie mówią 
z powodu sprawy polskićj o możliwości, al- 
bo choćby dalekiem tylko prawdopodo- 
bieństwie wojennych działań. Przeciwnie 
France stanowczo wyraża (d. 8 kwiet- 
nia), że żadna siła dyplomacji nie zdoła 
skłonić Rossji do wyrzeczenia się władzy 
nad Polską; że jeśli by dyplomacja rzuci- 


wojna stałą by się nieuchronną, i przy 
takićj polityce, to jest, prowadzącej do 


dla znajdowania się przy boku króla Wik- | pe 
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па pod dowództwem wice-admirała Serugli `. 
Zdaje się, że przy tćj zręczności otwartą Z0. 
stanie droga żelazna z Pizy do Sarzano. 

Księżna Genui wkrótce opuści Neapol; 04- 
płynęła już tam fregata Governoło i stoi 
w porcie neapolitańskim, w gotowości na roz- 
kazy księżny, która przed powrótem do Genui 
chce jeszcze zwiedzić Palermo. 

„Księżna zostawia w Neapolu najlepsze 
wspomnienia; jest nadzieja, że niedługo tam po 
nićj tęsknić będą, bo wynurzyła zamiar powró- 
tu. Mniemanie też powszechne prag ие, aby 
król 1 nadal poruczył przedstawicielstwo swój 
osoby dostojnćj swojćj bratowćj. Ме należy 
oszczędzać pieniędzy, skoro wpływ moralny 
największćj doniosłości usprawiedliwia nawet 
nadzwyczajne rozchody. 

Margrabia Pepoli jest bardzo rad z przyję- 
cia, jakiego doznał w Petersburgu nietylko u 
dworu i w kołach urzędowych, alę nawet 
w wyższćm towarzystwie stolicy. 

Miasto Varese przesłało Garibaldiemu we- 
zwanie, aby opuścił samotną Kaprerę i przybył 
do Lombardji, dla zupełnego odzyskania sił. 
Podobne zaprosiny ze wszystkich stron powy- 
syłano. Jeżeli jenerał z nich skorzysta, nale- 
ży spodziewać się, że obecność jego na stałym 
lądzie, nie da pozoru ani do zawichrzeń, ani 
do przesadzonych objawów. 

Florencja w obecności króla włoskiego ma 
zamiar obchodzić dnia 3 maja narodową uro- 
czystość; to jest poświęcenie fasady koscioła 
święto-krzyskiego, w którym spoczyw аја ро- 
pioły Danta, Machiavela, Galileusza i t. d. 

Dziennik neapolitański Paeze umieścił 
następny list herszta Schiavone do syndyka 
w Ariano: 

„Najszanowniejszy panie syndyku, 

„Zakazaliście gospodarzom wiejskim wywo- 
zić żywność ze swych zaścianków; jest to 
wielka niewdzięczność. Z tego powodu, ja 
biedak będę zmuszony poddać się. Proszę tyl- 
ko о tydzień czasu, abym mógł zgromadzić ca- 
łą moją drużynę; upadam do stóp waszych i 
do nóg całćj zwierzchności, błagając, aby mię 
w ciągu tygodnia, potrzebnego na zgromacze- 
nie mojéj drużyny, nikt nie napastował. Uli- 
tujcie się, przyszlijcie mi trochę żywności, bo 
zakazaliście wywozić ją z zaścianków, a oczy- 
wiście nikt w kraju nie śmie sprzeciwiać się 
waszćj woli.“ (podpisano) У. С. S. Schiavone. 

— Genua, 7 kwietnia. Nabożeństwo wiel- 
kotygodniowe odbyło się tu najprzykładnićj. 
Piękne kościoły genueńskie, wspaniale ozdo= 
bione kwiatami, nieustannie zwiedzane były 
w wielki czwartek i piątek przez ogromną 
liczbę wiernych. 

Po wszystkich kościołach „Miserere i Trzy 
dni skonu“ wykonane były przez amatorów 
w sposób wyborny, zwłaszcza w Kościołach 
San-Lorenzo i San Ambroggio. 

Polityka umilkła przez święta; ale towarzy- 
stwa tajemne bardzo są czynne i pokątnie u- 
stawiają swe działobitnie, w celu objawów na 
rzecz Polski; w ciągu kwietnia mają ope mieć 
miejsce we wszystkich główniejszych miastach 
włoskich. 

Dziennik Ruch (il Movimento) gorzko w'- 
mawia prefektowi genueńskiemu margrabie- 
mu Gualterio, że z powodu danego widowiska 
w teatrze Paganiniego, na dochód Połaków, 
prefekt zwrócił wszystkie przysłane mu bilety. 

Podług ostatnich wiadomości z Kaprery, Ga- 
ribaldi wraca do zdrowia bardzo powoli; cho- 
ciaż niektóre dzienniki upewniają, że zupełne 
zagojenie rany już niedługiego potrzebuje cza= 
su. 

Książe Amedeusz, drugi syn królewski, 
przybył tu wczoraj w poniedziałek zrana. 

Na króla czekają w nocy ze środy na самаг- 
tek. Najjaśniejszy pan popłynie natychmiast 
do Spezzji, a stamtąd lądem do Liwurny i Fio- 
rencji. _ 

Dziś, to jest we wtorek wielkonocny, Genua 
jeszcze świętkuje. W tych prześlicznych 
dniach słonecznych Gennenki są zachwycające 
pod swojemi pezzoto (wielka zasłona biała): 
zdaje się że szeregi dziewie przystępują do ol- 
tarza. 

— „Monitor neapolitański“ ogłasza nastę: 
pny okolnik, rozesłany przez strażnika pieczę- 
ci do prefektów i jeneralnych prokuratorów 
królestwa, w rzeczy odmawiania modlitwy 
„za króla“ w wielki piątek i wielką sobotę: 

Turyn, 24 marca 1863 r- | 

„Powątpiewano, czy opuszczenie imienia 
królewskiego w modlitwach, które podług ob- 
rządku katolickiego, zwykle odmawiają się 
podczas nabożeństwa w wielki piątek i wielką 
sobotę, stanowi winę podpadającą pod suro- 
wość ustaw karnych. Rząd królewski, lubo 
czuwa nad szanowaniem praw i godności koro- 
ny, nie chce nastawać na władzę duchowną, 
w rzeczach wyłącznie do nićj należących. 

„Niżej podpisany poczytuje więc”za powin- 
ność uwiadomić pana, 16 według przepisó ~ li- 
turgji katolickićj, niema zwyczaju wspominać 
w modlitwach czyjegokolwiek imienia, cho- 
ciażby ta osoba piastowała najwyższą dostoj- 
ność świecką bz pozwolenia na to najwyższej 
władzy duchownej i bez osobnego reskryptu 
świętćj kongregacji obrzędów, chybaby to po- 
zwolenie lub zgoda domniemana, nabyły już 
Moc prawnego zwyczaju uznanego i przyjętego 
przez właściwą władzę kościelną. 


„Owoż, ponieważ niewidać, aby naj, król 
włoski prosił o to pozwolenie i aby udzielonem 
ono zostało dla wszystkich krajów królestwa, 
nie należy więc poczytywać za przestępstwo 
duchownym opuszczenia imienia królewskiego, 
chybaby dowiedzionem zostało, że ten zwyczaj 
prawnie istniał. Niemam potrzeby ostrzega- 
nia, że gdyby zamiast imienia królwskiego 

ozwalano sobie w tych modlitwach wyma- 

wiać imię upadłego władey, że wówczas postę- 
k ten jako sprzeczny z głosowaniem naro- 
dowém 1 całością królestwa, ulega poskromie- 
niu sądowemu. 

„Należy więc stosować się do powyższej in 
strukcji.* (podpisano) minister Є. Pizanelli. 


№ Ө, 1863. 9 Kwietnia. 


PAŃSTWO KOŚCIELNE. 


Rzym, 4 kwietnia. Rząd papieski wydał 
ustawę o żebractwie. Skargi na uprzykrzo- 
nych żebraków rzymskich były i są tćmbar- 
dzićj uzasadnione, że zakłady dobroczynne li- 

. czniejsze są tu niż w jakiemkolwiek іппет 
mieście; że wszelkiego rodzaju cierpienia mo- 
gą znaleźć w nich wsparcie niepotrzebując wy- 
ciągać ręki po ulicach. Stąd obwieszczenie 
księdza Matteucci, dozwalające żebrać tylko 
ubogim niezdolnym do żadnéj pracy, dobrze 
zostało przyjęte. Zdaje się, że to rozporzą- 
dzenie rozumnie obmyślane; Ьо trzyma środek 
między dwóma systematami zupełnego zakazu 

i nieograniczonćj wolności żebrania. Oba te 

systemata podlegają mnogim zarzutom. Ро- 

dajemy tekst rzeczonego obwieszczenia: 

„Miasto Rzym przez liczbę swych miłosier- 
nych i dobroczynnych zakładów przedstawia 
dla ubogich łatwość przytułku. Są wszakże 
ludzie, którzy lubo zdolni do pracy oddają się 
próźniactwu i wolą, z największćm uprzykrze- 
niem mieszkańcom, żebrać po ulicach. Dla 
położenia końca tćj nieprzyzwoitości postano- 
Wiono со następuje: 

Zabrania się żebrać po ulicach lub 
przedmieściach rzymskich tak we dnie jak 
w nocy; po kościołach, po domach, po skle- 
pach i po kawiarniach. | 

Każdy przekraczający ten zakaz będzie na- 
tychmiast odprowadzony do więzienia w ciep- 
licach, a stamtąd przeniesiony albo do jednego 
2 zakładów miłosierdzia, lub do domu robocze- 
go. 

2. Ci wszyscy, którzy z powodu niedołęż- 

ności cielesnćj, lub każdćj innćj przyczyny u- 

znani będą za niezdolnych do pracy i którzy 

‚ nie mają rodziny mogącćj opatrywać ich po- 

trzeby, otrzymają pozwolenie żebrania, bądź 

u drzwi jakiego kościoła wyznaczonego przez 

kardynała wikarjusza, bądź na jakiemkolwiek 
innem miejscu wskazanóm przez jeneralny 7а- 
rząd policji. Те pozwolenia mają być wyda- 
wane па piśmie, ubodzy opatrzeni niemi po- 

Winni na piersiach z prawéj strony nosić bla- 

chę numerowaną. 

3.  Ubodzy uznani przez władzę, będą mo- 
gli co sobota udawać się dla pobierania zwy- 
КІ6 jałmużny, rozdawanćj w tym dniu przez 
kupców. Ale niewolno im wchodzić do skle- 
pów, ale Czekać u drzwi na otrzymanie tego, 
co dla nich przeznaczono. 

- Ci którzy dla opędzenia potrzeb włas- 
nych lub swych rodzin otrzymują w klaszto- 
rach jaimużnę w żywności, powinni mieć wy- 
dane sobie na to karty od przełożonego kla- 
sztoru. jeżeli na każde żądanie nie przed- 
stawią rzeczonych kart, poczytani będą za 
włoczęgów. x 

5. Ubogi, który żebrząc dopuści się wymó- 
wek, lub słów ubliżających komukolwiek, ma 
być karany więzieniem jednodziennóm lub je- 
dnomiesięcznem. 

Nieszczęśliwi, odrażającój postaci, lub 

obrzydliwie tężni nie będą + otrzymy- 
wać upoważnienia do żebranią; jeżeli mają 
krewnych, zwierzchność wspierać ich będzie 

w mieszkaniu; w przeciwnym razie taż zwierz- 

chność umieści ich w zakładach dobroczyn- 
nych. 

7. Podobnież 
tknięci 


i starcy zgrzybiali lub do- 
й ‚ chorobami chronicznemi, będą przyj- 
sj W zakładach miłosiernych. 
Pra bodzy, jakiegokolwiek rodzaju, ale 
eurodzeni w Rzymie, lub niemający prawne- 
Baa kala w tóm mieście, mają być od- 
kę Di do gmin, do których należą, albo na gra- 
nieg, Jeżeli są cudzoziemcami; przyczóm nale- 
„RR бте aby nie wracali do stolicy. i 
ę tyczy dzieci obojćj płci posyła- 
mh na żebraninę am еу: rzuco- 
> dobrowolnój drodze, zastosować się 
> 72 em nich należy do artykułów 170, 171 
Ar ustawy policyjnéj z d. 17 marca 1850 r 
„25° Mniejsze rozporządzenie pocznie obo- 
wiązywać we dwa tygodnie od jego wydania. 
Zwierzchniey dzielnie, a pod ich rozkazami 
dozorcy, strażnicy i żandarmerja, mają czu- 
wać każdy w swojm obrębie nad zupełnem je- 
go wykonaniem. Пап w rezydencji naszój, na 
Monte-Citorio, 39 marca 1863 roku. 
„ (Podpisano) Antonio Matteucci. 
„Niedziela kwietnia odbyła się w kościele $, 
Piotra 2 nadzwyczajną wspaniałością przy 
ogr mnym napływie pobożnych. Ojciec św. 
chociaż przed kilku dniami miał się niedobrze, 
znajdował się na nabożeństwie ой początku do 
końca. Poświęcił osobiście i rozdawał palmy. 
Pierwszą 2 ГАК jego otrzymał dziekan ś-go 
kollegjum, kardynał Mattei, drugą Franci- 
p П, dalsze hrabiowie Agrigentu i Caser- 
У. Тока portugalska, donna Izabella-Ma- 
t przybyła właśnie podczas nabożeństwa 
się gł żelazną 2 Civita-Vecchia i wprost udała 
ciec ę kościoła; skoro o tém dowiedział się oj- 
- bosłał ją natychmiast w kościele powi- 
yć jéj bardzo piękną palmę. Rzym 
У jest cudzoziemcami; mieszkania 
aiesłychanćj drożyzny; 2 obliczeń 
okazuje się, że liczeba piel- 
tysiącami уган а wielkanocne od lat 5-ciu 


Paryż, 31 ancja. 


czony, dnia dzisiejszeso 102, dekret umiesz- 
pan Magne, майс ыы. 


iniSter bez wyg Моп1 ога е 
od tego obowiązku został шй, uwolniony 
kiem rady tajnćj i otrzymał list Wany człon- 
„Mój kochany panie Magne, Następny: 
„базе, za które odpowiedziajnogć 
nie spada, więcćj jeszcze wykazało 
zdań , istniejącą między panem Fou 
wami w rzeczach skarbowości. Wśród tych 
okoliczności zdawało się wam, że powinniście 
byli żądać uwolnienia. Rozstając się na chwi- 


was 
dem 1 


lọ z waszemi usługami, chcę, aby dobrze wie- 


dziano, że wasza gorliwość i przywiązanie, by- 


ły zawsze przezemnie cenione, postanowiłem | d 


więc dać wam głośny dowód m ojego zaufania, 
mianując was członkiem rady tajnój. Spodzie- 
wam się, że nigdy wątpić nie będziecie о uczu- 
ciach szczerej mojćj przyjaźni.“ 

(Podpisano) Napoleon. 


sie 


Paryż, 10 kwietnia. Czytamy w Moni- 
torze powszechnym: Król madagaskar- | 


ski, Radama II-gi, pragnąc przyśpieszyć r02- 
wój cywilizacji swojego ludu, tudzież nagrodzić 
oddane sobie usługi „przez pana Lambert, —u- 
dzielił mu przywileje 4. 9 listopada 1861 Pi 
42 września 1862 г. па utworzenie spółki, do 
zbadania i obrócenia na swą korzyść przyro- 
dzonych bogactw królestwa. 

Cesarz, oceniając pożytki mogące wyniknąć 
nietylko dla handlu morskiego francuzkiego, 
ale i handlu całćj Europy, z zaprowadzenia 
prawidłowych i ciągłych stosunków kupieckich 
z Madagaskarem, poruczył senatorowi barono- 
wi Pawłowi de Richemont, zgromadzenie spół- 
ki, która by chciała się podjąć wprowadzenia 
w życie nadań udzielonych panu Lambert. 
Według zamiaru naj. pana, część tego przed- 
sięwzięcia ma być zachowaną dla kapitalistów 
cudzoziemskich, należących do krajów, które 
zechcą utrzymywać najwięcćj stosunków z Ma- 
dagaskarem. 

Paryż, 10 kwietnia. Książe Napoleon u- 
da się za dni 10 do Marsylji, gdzie wsiądzie na 
okręt, wstąpi do Florencji, dla widzenia się 
z królem swoim teściem, ztamtąd pojedzie do 
Neapolu i z tego miasta dopiero popłynie do 
Egiptu. 

angzlja. : 

Londyn, 30 marca. Większość mini- 
strów opuściła już Londyn z powodu świąt; u- 
dali się na wieś. Со do lorda Palmerstona, 
chociaż ledwie 27-go marca opuścił izbę gmin 
po północy, wnet nazajutrz wyjechał do Szko- 
cji i przybył wieczorem do Glazgowa. Тоуа- 
rzyszą mu p. William Cowper, najmłodszy syn 
lady Palmerston, którego stosunki z pierw- 
szym ministrem noszą znamię najserdeczniej- 
sze—i pan Kinnaird, deputowany szkocki. 

Lord Palmerston mówić będzie w Glazgowie 
w Greenock, w Edymburgu i w Leith. 

Chociaż święta przypadają wcześnie tego 
roku, jednak parlament bardzo. wiele spraw 
już ułatwił. Najważniejsze rozdziały budżetu 
są zagłosowane; bill poborowy od tytuniu za- 
mieniono w prawo; rozmaite ważne ustawy 
znajdują się w roztrząśnieniu; nakoniec kanc- 
lerz szachownicy wyłoży swój plan skarbowy 
na rok przyszły.. Jest nadzieja, że obrady u- 
kończą się prędzćj niż zwyczajnie. W ciągu 
roku mało było przeszkód w roztrząsaniu pro- 
jektów przez rząd wniesionych; izba była bar- 
dzo skromną w użyciu słnżącego sobie prawa 
początkowania; słowem dzięki rozprawom krót- 
kim a dokładnym, obrady prowadzili raczej 
ludzie praktyczni niż mówcy. .Мпіетапіе po- 
wszechne jest nadzwyczaj zadowolone z takie- 
go obrótu rzeczy. 

Admirał Stanów Zjednoczonych. Wilkins, 
znany ze sprawy schwytania Trentu, za- 
trzymał inny okręt angielski, zwany Pet er- 
hof, ale ponieważ rząd washiagtoński już ka- 
zał uwolnić inny statek kupiecki angielski 
w podobnychźe okolicznościach , spodziewać 
się należy, że tak samo postąpi i co do Р е- 
terhofu. 
amerykańskich, miał ten okręt mieć na swo- 


im pokładzie materjały potrzebne do zbudowa- 
nia statku z ostrogą na rzecz oderwańców, tu- 
dzież, że przeznaczenie jego do portu Matamo- 


na rzekę Rio-Grande; ale ze strony augielskićj 
wyraźnie temu zaprzeczono i papiery okręto- 
we świadczą, że Peter ho f w żadnym ra- 
zie nie zasługiwał na schwytanie. 

— Książe Walji z małżonką udał się do 
majątku swojego Sandringham-Hall, w Nor- 
folku. Ludność przyjmowała ich wszędzie po 


drodze 2 zapałem; w Liena złożono adressy i 


miasto było oświecone. 

Wyrobnicy ze Staleybridge przesłali do miej- 
scowego komitetu wsparcia, deputację, która 
oświadczyła, że przyjmuje przepisane warun- 
ki; można więc mieć nadzieję, że się rozruchy 
nie ponowią. 


Londyn, 81 marca. Dzienniki umieściły 


mowę lorda Palmerstona, którą miał w Glaz- 
gowie, odpowiadając na wniesione swoje prze- 
zdrowie. Brzmi ona jak następuje: 

„Boleśną jest rzeczą dla każdego człowieka 
duszy czułćj zastanawiać się nad cierpienia- 
mi ponoszonemi od półtora roku przez wielką 
część naszćj ludności rękodzielnój,  Nietylko 
przemysł nasz został zwichnięty, ale i bandel 
ze Stanami północne mi znacznie się zmniejszył; 
a jednak mimo te przyczyny, które lękać się 
kazały wielkiego upadku ogólnej zamożności 
kraju, sprężystość przemysłu połączonych kró- 
lestw była tak dzielna, umowy handlowe za- 
pewniły taką rozciągłość odbytowi naszego 
kraju, —że mimo wszystko ogół naszego han- 
dlu nie doznał rzeczywistego nadwerężenia. 
Sądzę, że naród znajdzie, iż dochody państwa 
są w stanie zadawalająjeym. х 

„Takie są owoce tego światłego ducha, któ- 
ry roznosząc swe promienie z tego miasta, bę- 
dącego jego ogniskiem, rozlewa teraz swą ja- 
sność nie tylko na nasz własny kraj, ale na- 
wet i na wszystkie inne części świata. Może- 
cie więc pysznić się i własną pomyślnością i 
tém, że u was powstały i rozwinęły się owe 
nauki, które tyle przyczyniły się do urzeczy- 
wistnienia pomyślności innych. Lord=zwierzch- 
nik napomknął o zdarzeniach lat uprzednich. 
Zaiste, cel o który dobijali się przedewszyst- 
kiem ci co byli wezwanymi do kierowania 
aństwa, polegał na utrzymaniu sła- 
ci kraju, ale obok tego na ocaleniu 
mości panowie, rzeczą tak 
jerwszy rzut oka zdaje; bo 
y kierują sprawami państwa 

ап] strony pilnuje ich naród 
który wdaniem się swo- 
nia się na 
wszelk — Z druž 
D ве ud angielski jest 20 


adnć 


ne narody: ӯ rodki obrony, przekony wa Ш- 
postanowiliśm пашу się od napiiści ы 
żać i nie gwałcićniczyj OE: 


7 ich praw, ale że niechce- 
! my, aby na nasze nastawny! Nih на ро; 


[че шш =й. 


Wprawdzie, podług twierdzeń 


ras było tylko pozorne, istotnie zaś miał wejść. 


_dności, jakie się otrzynać 


użyte na pokrycie 


re. Niech więc i inni postępują w taki spo- 
sób, aby niedawali słusznych. powodów do są- 
dzenia, że cheieli nas wyzywać. „з 
, Uszczęśliwia mię, że powiedzieć mogę, iż 
nigdy kraj nie znajdował się w lepszych. sto- 
sunkach z innemi narodami świata. Nie mó- 
wię o stronach wojujących w Ameryce, które 
starają się o nas, jak rożkochani. starają się 0 
piękną pannę. Każda.z obiedwóch stron pa- 
trzy z niejaką urazą na tę neutralność, którą 
obie nazywają nieażytością, ale nie należy 
zważąć naito uczucie, nie wywołujące гу паз 
rozjątrzenia i niepowinno w żaden sposób ozię- 
biać tćj przyjaźni, jaka panować masi między 
dwóma narodami jednego plemienia: Powie- 
działem, że mamy powód do cieszenia ѕіе, że 
nie istnieje ani jeden naród, „апі jeden rząd, 
z którym ше bylibyśmy na najlepszćj stopie; 
bogdajby to długo potrwać mogło! Jestem prze- 
świadczony, że jakiekolwiek stronnictwo poli- 
tyczne otrzyma kierunek polityki tego kraju, 
dopóki iść będzie drogą. najodpowiedniejszą 
zachowaniu pokoju i obstawać przy prawach i 
godności kraju, —dopóty to stronnictwo : znaj- 
dzie gorące wsparcie narodu. А. mężowie sta- 
nu, jakiejkolwiek barwy,. spełniający tę poli- 
tykę. doznają zawsze od swoich spółokywateli 
przyjęcia tak serdecznego, jak to, któremeście 
mnie zaszczycili. * 
Szlachetny lord usiada w pośród. oklasków. 
DANJA . 
Dziennikurzędowy króle st- 
wa duńskiego ogłosił ustawę konsty- 
tucyjną księstw Holsztyńskiego i Lauenburg- 
skiego, następnego brzmienia. 
„My. Frydryk it.d., ited. 
„Kiedy w r. 1852-m, przez postanowienie 


-| nasze 28 stycznia, objawiliśmy zamiar zjedno- 


czenia przez wspólną konstytucję, rozmaitych 
części naszćj monarchji, było rzeczą widocz: 
ną dla nas: (jak tego wyraźnie dowodzą roko- 
wania wstępne, że tego rodzaju konstytucja 
była tylko możliwą pod warunkiem, że służąca 
nam najwyższa władza w naszych księstwach 
niemieckich, będzie jedynie ograniczoną przez 
prawa związkowe, przez nas przyjęte, oraz, 
że ludność tych księstw szczerze przystąpi do 
nowego urządzenia państwa. 

Nie ziściły się jednak te nadzieje. Związek 
niemiecki wdał ів уу wewnętrzne konstytucyj- 
ne sprawy  naszćj monarchji; wystąpił Z r08z- 
czeniami, do których. prawa. związkowe nie 
upoważniały i których w żaden sposób pogo- 
dzić niepodobna 2, niepodległością naszćj koro- 
ny, oraz 2 prawami służącemi naszym krajom 
wolnym od jego przysądu. Stany księstwa 
Holsztyńskiego, nietylko odrauciły wszystkie 
przedstawienia do układów , ale sprzeciwiły 
się nawet wprowadzeniu w życie jakiejkolwiek 
jednostajnej konstytucji, mającćj za osnowę 
wspólne przedsta wicielstwo. 

Taki stan wewnętrzaćj niezgody, wstrzy mu- 
jący od 10-ciu lat rozwój naszego państwa, 
trwać dłużćj niepowinien. Według tego со 
zaszło, na ostatnim sejmie. stanów. Holsztyń- 
skich, poczytujemy za nasz krółewski obowią- 
zek uczynić stanowisko tego księstwa prawi- 
dłowem w monarchji, przez postanowienie о 
ile można zgodne z wymaganiami związku nie- 
mieckiego. Ograniczyliśmy się aż dotąd tem 
tylko со jest niezbędnie potrzebne, zachowu- 
јас sobie nadal przedsięwzięcie wszytkich in- 
nych środków, jakie uznamy ża przyzwoite, 
dla dójścia : do ostatecznego układu, a które 
zapewnią ludowi naszemu i jego konstytucyj- 
nym przedstawicielom wszelką swobodę dzia- 
łania. 

Skutkiem czego postanowiliśmy i rozkaza- 
liśmy ео następuje: 

Art. 4-szy. Żołnierze brani do wojska 
w księstwach holsztyńskiem i lauenburgskiem 
(wyjąwszy przeznaczonych do 02576] osobistćj 
straży) składać mają osóbny oddział od nasze- 
go wojska, lecz zostawać pod najwyższym kie- 
runkiem naszego ministra wojny. Ten od- 
dział wojska opatrzony będzie we wszystkie 
potrzeby zupełnego uzbrojenia i stanowić ma 
паз? kontyngens związkowy, odpowiedni woj- 
skowćj Konstytucji związku niemieckiego. 
Wszystkie wydatki na utrzymanie tego 0d- 
działa wojska, będą opłacane z osóbnego skar: 
bu holsztyńskiego, również i część dochodów 
z Lauenburga użytą zostanie na ten przed- 
miot. 

Art. 2-gi. Księstwo hotsztyńskie ma nale- 
żeć do rozehodów wspólnych , wykazanych 
w budżecie normalnym d. 28 lutego 1856 roku 
w rozdziałach 1—6 i 8—11; w okresie skar- 
bowym dwuletnim : 1-0) na listę cywilną 
1,600,000 rixdalów; 2-0) na apanaże 706,600; 
30-) na radę stanu 106,600; 4-0) na odsetki i 
umorzenie spólnych długów 12,290,000; 5-0) 
na pensje 2,833,400; 6-0) па ministerstwo 
spraw zagranicznych 422,490; 8-0) na flotę 
3,037,5781/;; 9-0) i 10-0) na wydziały wspól- 
ne skarbu i spraw wewnętrznych 821,018; 
11-0) na wydatki rozmaite 266,000. 

Rozdział 7-my budżetu normalnego należą- 
cy do ministrerstwa wojny będzie umniejszo- 
ny przez 2 lata z 6,394,097 rixdalow, 770,000 
па wyższy zarząd wojska , na nasze: dwie 
gwardje przyboczne 1 osa szkoły woj- 
skowe mające wspólnie giwać. Oszczę- 
dadzą w którymkol- 
wiek z tych rozdziałów, nie będą mogły być 
rozchodów jakiegokolwiek 
innego roździału. Wydatki, mogące przewyż- 
szyć budżet normalny holsztyński będą mogły 
być jedynie zagłosowane przez stany tego księ- 
stwa. Rozchody wspólne. mają opłacać się że 
wspólnych przychodów. 7 przewyżki docho- 
dów wspólnych strąci się część przypadająca 
na księstwo i wpłynie do jego osobnego pod- 
skarbstwa w stosunku 21—81 od sta, to jest, 
w stosunku jego ludności. W razie przewyż- 
ki rozchodów nad przychody, rzeczona prze- 
wyżka ma być rozłożoną w tymże samym sto- 
sunku. 

Art. 3-61. Jeżeli wydatki na zarząd dóbr 
skarbowych i łasów hojsztyńskich, komor cel- 
nych, poczty i telegrafji nie dadzą się opłacić 
summami wpisanemi dò rozdziałów budżetu 
normalnego, w takim razie żądanie dodatku do 


| 


budżetu ma być z 


( wrócone do stanów holsztyń- 
skich. Rzeczone rozchody opłacane najprzód 
będą 2 оаа im dochodów, w ten spo- 
sób, że tyiko przewyżką ma być załatwi 
z dochodów «wspólnych... Уз чаа 
Art. 4. Ministerstwo: nasze księstw H 
r > 2 "a ol- 
sztyńskiego i Lauenburgskiego, меч: be- 
dzie osóbnym skarbem bolsztyńskim. Ё 
Art. 5-ty. -i Władza Prawodawcza we WSzy- 
stkich sprawach. wspólnych, -c0-do. księstwa 
holsztyńskiego, będzie wykonywaną przez nas 


i przez stany holsztyńskie. Jeżeli jaka usta- 
wa wydana: przez'uas za zgodą stanów Вов 
sztyńskieh, nie będzie mogła być przyjętą przez 
inne części kraju, przedsięweźmiemy wówczas 
Środki, jakie uznamy za potrzebne: 

Art. 6.. Postanowienie objęte w'artykule 
5-ш, ma; wejść natychmiast w życie ; inne zaś 
dopiero. po upływie roku skarbowego; to jest, 
od 1 kwietnia 1864 roku. Rozporządzenia 
szezegółowsze i bliżćj zastosowane do stanowi- 
ska Holsztynu i jęgo przedstawicielstwa w spra- 
wach wspólnych monarchji, będą oddane na u- 
chwałę zgromadzenia stanów tego księstwa. 
Nie tylko wyrażone żądania większych swobód 
obywatelskich i religijnych, ale: prośby 0 roz- 
szerzćnie praw głosowania i wyborczych, ró- 
wnież jak stanowczego spółdziałania przedsta- 
wieielstwa holsztyńskiego, w tóm со ma zwią- 
zek ze skarbowością: wyłączną tego księstwa, 
zostaną, objęte w projekcie do;prawa mającego 
być wytoczoaćm na sejm w tym celu. - Fre- 
densburg 30 marca 1863 roku.“ 

- (Podpisano) Fredery e-R. (M. Р.) 
Kontrassygnował: С.. Hall. * 


SERBJA, 

Podsekretarz. stanu Spraw zagranicznych 
angielskich „p. Layard; namiętny zwolennik: 
rządu. ottomańskiege, przy każdćj zręczności 
odzywał się na-parlamencie w sposób krzyw- 
dzący dla бег... Filip Rristicz, senator i da- 
wniejszy „minister księstwa serbskiego,  0bu- 
rzony tą niesprawiedliwością, przesłał do dzien- 
nika D ail y-N e ws list, w którym pobieżnie 
skresliť dzieje stosunków między Turcją a Ser: 
bją.w ciągu 30-tu lat ostatnich. Podajemy to 
pismo, w dositównćm Uómaczeniu: t 

Lo nay п, 26 marca, 

„Panie redaktorze, 

„ŁLechcićj pozwolić, Serbowi, który «w prze- 
szly . poniedziajek 4..23 marca znajdował. się 
na posiedzeniu izby gmin, zanieść w słupach 
dziennika pańskiego protestację przeciw twier- 
dzeniom pana podsekretarza stanu spraw za- 
granicznych, ściągającym się do spraw: jęgo 
ojczyzny. 

Podług pana Layard, rząd ottomański: miał 
zupełne prawo: sroższego postępowania z Ser- 
bami, niż to jakiego nawet prawa wojny wzbra- 
niają. Przeciwnie Serbowie przedstawieni są 
przez tego dżentelmena za winnych pod wszel- 
kiemi względami i za jedynych gwałcicieli 
traktatów, wówczas „kiedy Turcy wiernie za- 
chowywali wszystkie swoje zobowiązania. $ą- 
dzę,, że urzędowe sprawozdanie nigdy jeszcze 
do tego. stopnia nie przekręcało i nie wypacza- 
lo rzeczywistości zdarzeń. 

Nie sięgając dalszćj epoki dziejów, zastano- 
wię się tylko nad stosunkami między Portą 
Ottomańską i księstwem serbskiem od roku 
1830-g0, jako czasu w którym sultan, w moc 
dawnićj zawartych traktatów z Rossją, ogło- 
sił hatti-szerif, określający prawa, 
jakie sądził mieć nad Serbami tudzież obowiąz- 
ki, jakie ci ostatni winni byli spełniać wzglę- 
dem jasnej-Porty. "W moe rzeczonego h'a t- 
ti-szerifu, uważanego za - podstawę. u- 
dzielności serbskićj, narod uznawał zwierzch- 
niezą władzę: Porty iz tego powodii winien 
był piacić coroczny haracz 'Parcji. и 

обат zobowiązał Się uroczyście szanować 
zupełną niepodległość wewnętrzną księstwa 
w rzeczy prawodawstwa i zarządu, nigdy też 
nie wtrącać się w jego domowe sprawy, a nad- 
to hatti-szerif przyrzekał wyraźnie, że 
Turcy mieszkać nie będą nigdzie w tćj ziemi, 
wyjąwszy niektóre twierdze. 

Go się, zaś ściąga do włożonych na Serbów 
obowiązków przez hatti-Szerif, nikt nie роза- 
dził ich nawet, aby je mieli zapoznawać lub 
lamać. Serbja wytrwała w wierności dla 
= Юу, nawet w czasie przesilenia wojny krym- 

16). 

Przypatrzmy się teraz, jak Porta dotrzymała 
swych zobowiążań, a naprzód najistotniejszego, | 
to jest szanowania niepodległości księstwa i 
niewdawania się w jego wewnętrzne sprawy. 
Turcja zgwałciła to zobowiązanie 1839 r. 
w sposób najhaniebniejszy, narzucając :Serbji 
statut organiczny, który stał się źródłem 
wszystkich naszych nieszczęść. Niepodobna 
w żadnym narodzie znaleźć ustawy zasadni- | 
ел6), obejmującćj podobne niedorzeczności; je- 
dynym jego celem zdaje się było uczynić 
wszelki rząd prawidłowy niemożliwym i na- 
stręczać co krok pozory do wtrącania się 
w „sprawy serbskie. 


Mocą tego statutu, Porta ustanowiła senat, 


podzielający 2. książęciem władzę prawodaw- | 


czą, zniosła zaś skupczymę (zgromadzenie 
narodowe) to wielkie ustanowienie krajowe 
odwiecznie istniejące w Serbji. Senat miał 
sobie udzieloną moe uzupełniania się przez 
wybór nowych człońków, dla osadzenia miejsc 
próżnych, rząd zaś nie miał prawa usunąć ża- - 
dnego senatora bez zezwolenia Porty. 

Książe obowiązany był ministrów swoich 
wybierać tylko z pomiędzy senatorów, а Więc 
władza i prawodawcza i wykonawcza znajdo- 
wała się w. ich ręku. Nieuchronnćm, albo 
wiaściwićj mówiąc przewidzianćm następ- 
меш takiego systematu, był stan 14516} za- 
targi między senątem ji książęciem, zatargi, 
które wywołały szereg: spisków, powstań, 
zmian dynastji i nieustających niezgód. 

Dla' położenia końca tćj anarchji, zgroma- 
dzenie narodowe znowu się zebrało i przywró- 
cito na tron rodzinę Obrenowiczów, oraz zaję- 
ło należny ворів" udział w” zarządzie kraju. 
książe Michał zgodnie ze zgromadzeniem re- 
organizował w 1861 senat, według zasad przy- 
jętych w Krajach konstytucyjnych Europy i 


zagaił w ten sposób w Serbji prawdziwy rząd 
konstytucyjny. 

Nie Porta więc jak się to słyszeć dało w iz- 
bie gmin uposażyła księstwo ustanowieniami 
wyzwolonemi; bo statut narzucony przez Tur- 
cję był w tym względzie istnóm urągowiskiem. 
Sam kraj i jego dziś panujący książe, tak jak 
Anglja 150 lat temu, zaprowadził rząd własny 
w sposób najlepićj odpowiadający. jego ducho- 
wii usposobieniom. Nie Porta więe, ale rząd 
wi ten sposób ustalony, *zaprowądził prawo 
dziedzictwa w rodzinie panującćj, ogłosił ko- 
deks'eywilny, systemat ustaw karnych, księ- 
ge handlową i inne najważniejsze: ustawy ad- 
ministracyjne.- 3 

en rząd uorganizował duchowieństwo, u- 
„wd, tyczące się wyznań, pootwierał wielką 
МЕЙДАНЫ, "Najmniejsza osnowa cywilizacji 
ча: tata i istnieć nie mogła рой tak wiel- 
Pod те рапа Layard- rządem tureckim. 
сн pr га jeden rajach nie uczył się 

: мане. "ас; dla znalezienia ludzi cokol- 
wiet oATzesaRszych, Miłosz zmuszony był ich 
szukać w. Serbji austryjackićj. © Dziś daleki 
jar jest od nas ten stan ciemnoty i słażebnic- 

wa. i 

Serbja posiada 820 szkół z 10,500 uczniów, 
41 szkół wyższych 2 1800 uczniów, 3 gimna- 
zja wyższego i 4 niższego stopnia, liceum czyli 
akademję; nie licząc szkoły artylerji; + semina- 
rjum duchownego. = Członkowie -parlamentu 
angielskiego, upornie niechcący widzieć różni- 
су między” rządem książęcia chrześcijańskiego 
a rządem muzułmańskiego sułtana, powinniby 
przynajmnićj rozpatrzyć się nieco w tych 'szcze- 
gółach przed: ośmieleniem się na podobne po- 
równania, : | 
2 Dowiódłszy, w jaki sposób” Porta dotrzymu- 
je swćj obietniey "niemięszania się w serbskie 
wewnętrzne Sprawy, pozwólcie mi sobie po- 
wiedzieć jak dotrzymaną była druga obietnica 
że Turcy tylko w twierdzach mieszkać będą. 

Mało соро ogłoszeniu h atti-szerifu, 
Turcy mieszkańcy Serbji, poczęli zabierać się 
do” jego wykonania i sprzedawać własności 
swoje*w miastach i powsiach; ale nowy: В a t- 
ti-szerif, wydany w roku 1863-m, za- 
powiedział, że sułtan cofa swe postanowienie 
i że mimo obietnicę 1830-go chee; aby Turcy i 
nadal mieszkali tak w mieście, jako iiw twier- 
dzy belgradżkićj. -Nie mogło być inaczćj, tyl- 
ko, że ten drugi rozkaz sprzeczny z pierw- 
szym „musiał koniecznie wywołać nieustającą 
zatargę między dwiema ludnościami. Jakoż 
od owego czasu Serbowie i Turcy byli w cią- 
głych kłótniach, <pierwsi domagali się wyko- 
nania zastrzeżeń 1830=go0, drudzy słuchać о 
nim nawet: niechcieli i upornie utrzymywali 
w Serbji podwójną władzę, która doprowadziła 
do nieszczęścia 1862-90. 

Ale nietylko w Belgradzie Porta” zgwałciła 
swe: zobowiązania. Turcy mieszkali i po in- 
nych: miastach przyległych twierdzom, a na- 
wet zajmowali liczne wioski, gdzie ich obe- 
| cność' stawała się przyczyną nieskończonych 
(kłótni i wiecznych bójek z Serbami.- Trwanie 
tego" stanu rzeczy "przypisać należy ` w części, 
rządowi książęcia Aleksandra, który zajął 
miejsce Оргепотіслбу i który szukając pod- 
pory w Konstantynopola zmaszony: był cier- 
pieć wszystkie  przywłaszezenia tureckie, co 
nakoniec uczyniło go nienawistnym krajowi. 

Gdy książe Miłosz na tron wrócił, pićrwsze 
usiłowania: jego zmierzały do wprowadzenia. 
w życie hati-szerifu 1830-g0 i o- 
próżnienia' miast od ludności tureckićj. Wy- 
prawił więc do Konstantynopola ministra swo- 
jego Кајо wicza ina czele deputacji, ale Turcy 
przyjęli ją: z urąganiem. Wkrótce Miłosz u- 
mari; syn jego książe Michał wyprawił w po- 
dobnemże posiannietwie pana Garaszanina, je- 
dnego z mężów stanu posiadających najwięcćj 
wziętości w Konstantynopoła; lecz nie powio- 
dlo husie lepićj jak jego poprzednikowi. 

Upor” Porty; stanowcza odmowa ziszczenia 
obietnic,  zajątrzyły jeszcze istniejące już nie- 
chęci między obu ludnościami i dwoistą wia- 
dzą w Belgradzie i doprowadziły nakoniec do 
nieszczęsnego bombardowania , którego nie 
chcę tu przypominać, ani szczegółów, ani przy- 
czyn, ani następstw. Wolę przytoczyć przy- 
kład, jak Farcy dotrzymali obietnicy niemię- 
szania się w sprawy wewnętrzne Serbji. 

W г. 1858-m czterćj senatorowie, ezterćj 
członkowie” tego ciala, które statut porównał 
niemal we władzy z książęciem, uknuli spisek 
na jego życie. Uwięziono ich | osadzońo. Zbro- 
dnia była oczywista; skazano więc ich na 
śmierć, lecz: książe zamienił tę karę na doży- 
wotnie więzienie. Porta: natychmiast ujęła 
się za nich, wyprawiła do Belgradu Ethem- 
Paszę, któremu udało stę uwolnić skazanych, 
zaprowadzić w tryumfie do Turcji, gdzie rząd 
sułtański wyznaczył impłacę na utrzymanie ` 
icho samych z rodzinami. і slużbą. © tych to 
zapewne patryotach musiał myśleć p. Łayard, 
ich to zapewne wystawia jako będących przed- 
miotem szczególnćj pieczołowitości tureckiego 
rządu. zwa” 

¿W obec podobnych zdarzeń i dowodów, za” 
m БАРД сасна Anglika, rzad 9 
ле kto, телу Serbowie, czy Turcy zgwa cili 
swezobowigzaniæ. Jeżeli uposażać kraj rzą- 
dem = prawidłowym, domagać się 00, Porty zi- 
szczenia uroczystych obietnic, obmyślać iogla- 
szać prawa zaręczające pewność majątku б. 
cia; jeżeli rozkrzewiać wszędzie oświat i ` 
po miastach, дак po wsiach i doprowa d е. a 
tego, że. kraj hołdowny prześcignął и ЧАС йо 
zacji państwo zwierzchnicze_jężęj; № cywili- 
ko, jak to niektórzy fałszywie м BL to wszyst- 
się zgwalceniem zobówiązań | Ardzą, zowie 
jest rzeczą pewną; że cj. ti t0 przynajmnićj 
sig  podobnyeh' win, zasłu 0rzy dopuszczają 
chwałę niż ла, potępienie ują raczćj па po- 
mnićj nię wątpię, że об та 10. do mnie, bynaj- 
chności angielskićj potr Cona część powsze- 
> Potrafi Jepićj, od-urzędo- 
г, rozdawać zasłu- 
“ 


wych: swoich przewodni 

żone pochwały, lub полі 

“Jestem it. d. Вапу: 
р ji Ў | 
(Ройрвапо)!Е, Kristiez, senator serbski. - 
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№ 37 1860. 9 Kwietnia. 


DEPESZE TELKGRAFIGZNE. 
LONDYN, wtorek 14 kwietnia. Minister 
| wojny sir Jerzy Lewis nagle umarł u siebie na 
| wsi. Śmierć jego jest przypisywana skutkom 
|, przeziębienia. 777 
WIEDEN, wtorek 14 kwietnia. Dziennik 
„Korrespondencja powszechna“ oznajmuje, że 
książe Krystjan Duński zagaił rokowania 
z dworem bawarskim. Wypadek tych rokowań 
ma służyć za podstawę narad między państwa- 
mi, które podpisały protokół 1831 r. 
WIEDEŃ, wtorek 14 kwietnia. Wielka 
Księżna Olga Teodorówna przybyła tu w do- 
brem zdrowiu. Cesarz przyjął jéj cesarską 
Wysokość we dworcu kolei. Jutro wielka księż- 
na odpłynie, do Galacu. 
WIEDEŃ, środa 15 kwietnia. Dziennik 
„Korrespondeneja powszechna oznajmuje, ze 
źródła zwykle dającego wiadomości pewne 
z Rzymu, że mianowanie sekretarzem stanu 
księdza Luca, na miejscu kardynała Antonel- 
lego staje się coraz możliwszóm. 

WIEDEN, środa 15 kwietnia wieczorem. 

* „Gazeta wiedeńska** oznajmuje, że rząd cesar- 
ski, z własnego natchnienia i bez porozumienia 
się 2 dworem pruskim lub sejmem, раю 

u dworu duńskiego najsilniejszą protestację 
przeciw rozporządzeniu 30 marca, ściągające- 
mu się do księstw szlezwigskiego i hoisztyń- 


BRUKSELLA , środa 15 kwietnia. Pan 
Rogier, minister spraw zagranicznych złożył 
dziś na stole izby poselskićj traktaty zawarte 
z Prusami, Włochami i Hiszpanją. 

Przy czém w mianćj mowie objaśnił ogólne 
zasady, które służyły za podstawę tych umów. 

Zgromadzenie przyjęło z okrzykami złożenie 
tych papierów. 4 

LONDYN, czwartek 16 kwietnia. Ostatnie 
wiadomości otrzymane z New-yorku dochodzą 
do dnia 4 kwietnia. : 

Kapitan parostatku Реіег hoff podał lor- 
dowi Lyons opis zdarzeń ściągających się do 
schwytania tego okrętu. рее А że lord 
Lyons zażąda oddania Peterhoffu i dopo- 
mni się o wynagrodzenie. 

Bezpieczeństwo parostatków Hastfort i 
admirał Ferragut wznieca obawę, po- 
nieważ oderwańcy posiadają trzy okręta paro- 
we między Wicksburgiem i Port-Hudson. 

Prezydent Jefferson Davis ma wrzód w oku; 
lękają się, żeby nie оер. | | 

W Orleanie panuje obawa żółtćj gorączki. 

WIEDEN, sroda 15 kwietnia. Dzis, po od- 
wiedzinach obójga cesarstwa, wielka księżna 
Olga Teodorówna odjechała umyślnym pocią- 
giem w dalszą podróż. 

RZYM, środa 15 kwietnia. Królowa nea- 
politańska przybyla „u wczoraj we wtorek о- 
północy,żról i wychodźcy neapolitańscy przyjęli 
ją najradośnićj. 


WIADOMOŚCI BIEŻĄCE 
— STOWARZYSZENIE CZELADZI KA- 
TOLICKIEJ W POZNANIU. Do rzędu środ- 
ków, które w Niemczech wpływają na pole- 
pszenie dobrobytu ktassy rzemieślniczćj i jéj 
umoralnienie należą Towarzystwa czeladnicze, 
Stowarzyszenie takie od lat wiełu istnieje po- 
między protestantami Niemcami w Poznaniu, 
które w szereg swych członków usiłowało ile 
możności wciągać rzemieślników katolików 
Polaków. Dobrze myślącym obywatelom ko- 
nieczną czuć się dawała potrzeba osłabić gro- 
źny wpływ protestantyzmu, zarazem stawić 
skuteczną tamę przeciwko marnotrawstwu, 
pijaństwu i idącemu zeń zepsuciu obyczajów 
w licznój klasie rzemieślników katolickich 
w Poznaniu. Za najwłaściwszy przeciwdzia- 
łający środek uważał ks. dziekan Zenkteler 
| założenie, na wzór niemieckich, stowarzysze- 
Ша czeladzi katolickićj, które też po przełama- 
_ Ма wielu trudności, w dzień św. Stanisława 
Ostki r. 1860 udało mu się w Poznaniu za- 
Prowadzić. - Rzemieślnik polski, oprócz cnót 
Posiada i wady ćmiące częstokroć i grubym 
Okrywające cieniem liczne jego przymioty. 
сас podnieść młodzież rzemieślsiczą, po- 
rzeba wyniszczyć źródła, w którćj złe jéj na- 
łogi początek biorą, a następnie wpłynąć na 
poprawę zamiłowaniem pracy, oszczędności i 
przyzwoitego życia, potrzeba działać na zmia- 
nę błędnych wyobrażeń i szkodliwych zwycza- 
Jów, za pomocą wychowania i umysłowego u- 
kształcenia. Odwodzić rzemieślników od za- 
wad nie ma potrzeby 1 byłoby niepodobnóm, al- 
bowiem lud nasz natury wesoły і gościnny 
lubi się bawić, ale koniecznóm jest zaprowa- 
dzić w tćj zabawie umiarkowanie, przyzwo- 
itość i oszczędność, urządzić ją w ten sposób, 
żeby jedni od drugich przykładem пауза 
sposobów skromnego i uczciwego zachowania 
stę, oraz tćj delikatności i przyzwoitości, któ- 
rój się w szynkach nie nauczą. То też pierw- 
szy paragraf ustawy stowarzyszenia brzmi, iż 
„zadaniem stowarzyszenia jest kształcenie ka- 
tolickićj czeladzi w Poznaniu przez pielęgno- 
wanie silnego religijnego ducha, towarzyskie- 
Bo życia i kształcenie umysłu, słowem kształ- 
cenie czeladników na zdatnych i poczciwych 
rzemieślników majstrów.* Środkami do celu 
Bo „nauka religji, publiczne wykłady, śpie- 
У, czytanie stosownych pism, wzajemne roz- 
owy i rozrywki, i wspólne budowanie się su- 
р wypełnianiem obowiązków chrze- 
| dzy isko-katolickich. Ks. Zenktelerowi cho- 
д у 00уіет, oprócz korzyści religijnych i ma- 
" zyk zch,obudzić w czeladzi miłośnictwo mu- 
ген = т oraz zaszczepić uczucie piękna, 
temu lekcję <2 i uczucie dobra. Służą ku 
dzielane bez słowu dwa razy w tygodniu u- 
Klonowskiego 1 przez nauczyciela muzyki 
"еа eatr amatorski. Czeladź 
przeds dwie sztuki ki ; 
ks jąc, a mi ilkakrotnie je po- 
wtarzająć» ап0%ісје prz іа Badeni 
zerobioną Z niemieckiego 7%, Panią Badeni 
prz wi i biuralistów «29 »Stowarzyszenie 
czeladzi 1 > №. < Stosownych ku temu 
utworów scenicznych nieposiadam hi 
Е „е, zarząd stowarz amy w naszćj 
literaturze; dzieł d аа usilnie pro- 
і zaradzić. Czeladz E foi 
stowarzyszenia pobiera maz 
kościelnego i świeckiego ; 


Po pracy W ок 
— kę religji, зем 


| przyszłość; rzadko coś zaoszczędzić dla sie- 


czytania, pisania, rachunków, 
ografji i historji; rysunków, modelowania i 
nauk przyrodzonych, z szczególnóm uwzglę- 
dnieniem rozmaitych rzemiosł. Czas wolny 
04 przeznaczonych godzin nauki i wykładów 
przeznaczony jest na przyzwoitą rozrywkę i 
czytanie pism różnych. Ku temu mają czytel- 
nią, w którćj oprócz pism perjodycznych i ga- 
zet znajdują się dzieła, które mogą nietylko 
ukształcić rozum i serce rzemieślnika, ale nad- 
to przy jasnym i przystępnym wykładzie na- 
uczyciela, wydogkonalić go w swym fachu. 
Stowarzyszenie składa się, z członków przelo- 
żonych iczłorków zwyczajnych. Zarząd sto- 
warzyszeniu bezpośrednio przewodniczczący 
składa się: z prezesa ks. dziekana Zenktele- 
ra; z wice-prezesa ks, Gońskiego; Z nauczy- 
ciela Klonowskiego; z sekretarza Dr. Wiad. 
Nehringa, z kasjera ks. Gędzińskiego; z senio- 
ra, wybieranego większością głosów 2 pośród 
czeladników na czas nieograniczony. Senior 
zasiada w zarządzie w imieniu czeladzi, którćj 
życzenia zarządowi przekłada, а prezesowi 
przydany jest do pomocy dla utrzymania po- 
rządku. Prezes jest ojcem stowarzyszenia; 
obowiązkiem jego czuwać z troskliwością oj- 
cowską nad wykonaniem ustaw w duchu sto- 
warzyszenia; może działać samodzielnie i u- 
rząd swój sprawuje na czas nieokreślony. Wy- 
(dział opiekuńczy składa się z dobroczyńców 
stowarzyszenia, którzy się pewnym rocznym 
datkiem do opędzenia kosztów jego przyczy- 
niają, a jego staraniem zastępować silnie sto- 
waszyszenie w stosunkach zewnętrznych i 
trwałość jego ubezpieczać. Со pół roku wy- 
bierają wiekszością głosów z pośród siebie cze- 
ladnicy asystentów, którzy czuwają nad do- 
kładnóm zachowaniem statutów, utrzymują 
porządek w miejscu zwykłego zgromadzenia 
i wydzielają książki i pisma członkom. Człon- 
kiem stowarzyszenia może być każdy bezżen- 
ny czeladnik katolicki w Poznaniu, który nie- 
naganne prowadzi życie. Przyjęcie na stałe- 
go członka zawisło od prezesa, jeżeli w prze- 
ciągu czterech tygodni po przyjęciu tymczaso- 
wem nikt uzasadnionego zarzutu przeciwko 
kandydatowi nie uczyni; przyjęty za opłatą 
1 21р. otrzymuje kartę jako uprawniony czło- 
nek stowarzyszenia. Każdy z członków opła- 
ca skłądki miesięcznie 15 gr. pol.; wyklucze- 
nie z stowarzyszenia następuje za wykrocze- 
niem przez sądy karanćm, za odwiedzanie po- 
dejrzanych miejsc i osób złych obyczajów i za 
każdy z niemi stosunek. Dochody stowarzy- 
szenia stanowią: wpisowe 1 złp., datek mie- 
sięczny po pół złotego i ofiary dobroczyńców. 
Staraniu założyciela ks. Zenktelera zawdzię- 
ста stowarzyszenie i pod względem finanso- 
wym stan kwitnący. Umie on pukać do do- 
broczynności publieznój na korzyść czeladzi, 
że wymienimy prócz jednorazowych i rocznych 
datków, urządzenie złotówkowćj loterji fanto- 
wéj, wydanie mów księdza Prusinowskiego i 
Janiszewskiego, prelekcje ks. Koźmiana, tak 
dalece, że bez funduszów, licząc li na dobro- 
czynność publięzną, zakupił obszerny dom z 0- 
grodem, który odtąd będzie miejscem zgroma- 
dzeń stowarzyszenia. W razie rozwiązania 
stowarzyszenia, cały majątek jakiby się znaj- 
dował, przypada „Towarzystwu naukowćj -po- 
mocy w Poznaniu,“ z wyraźnćm poleceniem, 
iżby wspierało młodzież oddającą się zawodo- 
wi przemyslowemu. Nierząd jest zawsze zgu- 
bnym dla ludu. Jeden tydzień lekkomyślności 
i marnotrawstwa wystarcza często do zgubie- 
nia na zawsze biednego rzemieślnika, popy- 
chając go w rozpaczy na drogę występku. Cze- 
ladź sama sobie pozostawiona, a wystawiona 
na szkodliwe wpływy, wielce była nieoględną 
| bie na przyszłość była w stanie, bo wkufowa- 
nie się i opłacanie względów starszćj czeladzi 
wywiązywało się w pijatykę i świętowanie, któ- 
re z czasem w nałóg przechodziły. Dzis w sto- 
warzyszeniu, ze zmianą sposobu życia, 
czeladnik jest w możności zaoszczędzenia 
kilkunastu i kilkudziesięciu złotych z tygo- 
dniowej płacy. Najdogodniejszym , najprost- 
szym i najprędszym srodkiem  odłożenia 
swych zysków w miejsce pewne jest kassa 0- 
57670400861, która zaprowadzoną jest także 
w stowarzyszeniu. Przyjmuje kwoty i naj- 
mniejsze, bo juź od 1 złp., a zwracając je na 
każde żądanie ze stosownym do upłynionego 
czasu i ilości summy procentem, daje czeladni- 
kowi sposobność umieszczania  oszczędzeń 
swych z korzyścią, i uwalnia go w razach po- 
trzeby od uciekania się do uciążliwćj pomocy 
lombardów. Przez krótki czas istnienia w sto- 
warzyszeniu kassy Oszczędności, zgromadziła 
już czeladź znaczną summę, od którćj pobiera 
31759/0 prowizji. Trzy niespełna lata dopiero 
| od zaprowadzenia stowarzyszenia czeladzi ka- 
telickićj w Poznaniu, a błogi wpływ jego na 
młodź rzemieślniczą połską już jest widoczny. 
Miejsce dawnych jéj nałogów: pijaństwa, nie- 
rządu, próżniactwa, zajęły religijność, pra- 
cowitość i oszczędność; udzielane w stowarzy- 
szeniu nauki zwiększają liczbę zdolnych rze- 
| mieślników, przemysł krajowy się wzmaga. 
Miło było patrzeć przy dorocznćj zabawie 
w Kobylopolu, na wzorowe, porządne ubranie 
i przyzwoite zachowanie się czeladników, na 
niekłamany szacunek i przywiązanie, któróm 
otaczali przewodnika swego ks. Zenktelera, a 
co zarazem najpiękniejszą zdało się nam na- 
grodą niezmordowanćj obywatelskićj pracy je- 

g0, położonćj w tym kierunku. (G. P.) 
— P. IZYDOR LOTTO: Dzienniki ma- 
dryckie mówią o entuzjazmie.jaki budzi w mia- 
stach hiszpańskich piękna gra utalentowanego 
skrzypka warszawskiego p. Izydora Lotto. 
Mieszkańcy Sewilli, po dwóch koncertach о- 
fiarowali mu złoty wieniec z napisem: „Ge- 
njuszowi muzycznemu Lotto, jego wielbiciele 
Sewilsey.* Podobny wieniec podali mu także 
członkowie orkiestry sewilskićj na trzecim 
koncercie. Pojechawszy do Lizbony p. Lotto 
miał zaszczyt być przedstawionym d. 23 mar- 
ca królowi panującemu, który obdarzył go or- 

Чегет San Jago, złotym krzyżem z THX 

т. № 
— GRAFIT W SZLĄSKU. Wiadomo, iż 
kopalnie angielskie grafitu zdają się być już 
znakomicie wyczerpane. Nowe więc odkrycie 


т 


geometrji;. je- pokładu 


Szlązku, jest rzeczą nader ważną, tém więcćj, 
że Znaleziony minerał posiada wyborne przy- 
mioty: pięknie się łupie i nie zawiera siarki, 
jak się o (6ш upewniono z rozbioru chemi- 
| cznego, (G. W.) 

— Sp. J. KOZŁOWSKI.—Dnia 2-go b. m. 
kwietnia zakończył w Wilnie życie rzeźbiarz 
Józef Kozłowski, któremu miasto nasze obok 
urządzenia na Większą skalę wyrobu pomni- 
ków grobowych, zawdzięcza wykonanie ram do 
pomnika w. ks. lit. Witolda, wzniesionego 
w katedrze Wileńskićj staraniem hr. Kusta- 
chego Tyszkiewicza. ` Zmarły odznaczał się 
prawością charakteru У poczuciem piękna i 
zacną bezinteressownością wszędzie, gdzie tyl- 
ko ү, 0 oddanie hołdu zasłudze i przekaza- 
аы д ооо Wszystkiego со wzniosłe < i 


me 


PRZEGLĄD LITERACKI. 


SZKOŁA POLSKA GOSPO > 2G9 
JÓZEFA SUMNSTWA SE OŁECZNEGO 
(Ciąg dalszy ob, №. 26). 

‚ W drugim rozdziale autor * уен róż- 
nicę, jaka zachodzi między światem po- 
wszechnym i Światem ludzkim; 
zastanawiając się nad tém obszernie, wypro- 

‚ wadza następne wnioski: 1) że świat powsze- 
chny wyszedł z rąk Stwórcy pełny i wykoń- 
czony, że na nim nie nie znika і nie do 
niego przybyć nie moż e; 2) że w świe- 
cie powszechnym t. j, stworzonym wszystko 
istnieje podług pewnychstałych 
praw, 1 to jest warunkiem samego istnienia, 
a poznawanie tych praw rządzących światem, 
którego i człowiek jest częścią, jest właściwem 
wykształceniem człowieka, zapewniającćm mu 
byt i przewagę wśród innych  jestestw 
stworzonych; 3) żę twór boski istnieje dar- 
шо, praca nadaje prawo własności, bo co ist- 
nieje darmo w świecie ludzkim, jak np. powie- 
trze, światło; woda, ciapło, wiatr, własności 
ciał i t. p. wszystko jestto własność powszech- 
na, a tylko właściwe użycie tych tworów t.j. 
pracą ludzką zyskane z nich korzyści i zasto- 
sowania są juź wyłączną własnością człowie- 
ka. Człowiek jest nieograniczonym wiaścicie- 
lem tego со zdziała, lecz sam nie należy do 
siebie; 4) że rozmaitość jest jedną z głó- 
wnych cech i własności wszelkiego bytu w na- 
turze;5-ą nareszcie własnością tworów jest ich 
ograniczoność; ograniczoność przyrodzo- 
ną uważa autor pod trzema względami, ilości 
czylirozmiaru miejsca jczasu. 246) 
to ograniczoności tworów pod trzema wyżćj 
wymienionemi względami uważanćj, wysnuwa 
autor pojęcie wartości, a nawet i własno- 


ści. To rozumowanie najwybitnićj się wyja- 
snia, gdy stawimy za przykład ziemię, którćj 


według upodobania ani nawet potrzeby 1:0282е- 
rzyć niemożna. Należeć ona musi, na co się 
zgadzają wszyscy ekonomiści, do pewnćj czę- 
sel ludności; jej posiadanie jest prawda przy- 
wilejem, monopolem, ale monopolem nieu- 
chronnym, bo niktby się nie chciał zająć jéj u- 
prawą, gdyby nie był zabezpieczonym w jej po- 
siadaniu, gdyby go co chwila dręczyła niepew- 
ność i bojaźń utraty, lub myśl, że kto inny 
zbierać będzie jego pracy owoce. 

„To przyznanie monopolu kapitałom i ziemi, 
mówi Bastiat, podało rękę sofistom społecznym 
i ogólnym dążnościom komunistycznym w wie- 
ku, gdzie pojęcia równości w obliczu prawa 
wzięły stanowezo górę i przeszły w ustawy 
większości cywilizowanych narodów, gdzie już 
oburza wszystko, co przypominą zabytki przy- 
wileju z jednćj, a uciemiężenie z drugićj stro- 
пу.“ Lecz to się do nas ściągać niemoże. 
Nasi niegdyś uprzywilejowani zrzekli się sami 
swoich przywilejów i z dniem każdym od nich 
odwykają; nasze zaś narodowe pojęcia nie 
przyswoją sobie nakręconych wykładów, lecz 
podstawą rozumowań narodu muszą być pra- 
wa odwieczne, których podstawą jest odwiecz- 
na mądrość i sprawiedliwość Boska. W na- 
stępnym rozdziale autor daje definicję b o'g a- 
ctwa i wykazuje różnicę między bogae- 
twem a mieniem wypływającą z pier- 
wiastkowego jego założenia i podziału 
wszech rzeczy na świat powszechny i świat 
ludzki, nazywa bogactwem,B9g a дасе wem, 
wszystko to, co wyszło gotowćm z rąk Stwór- 
cy. Właściwem mieniem człowieka znów jest 
tylko to co przechodzi w jego posiadanie, 
skutkiem udziału jego samego, W Со człowiek 
się wcieli swoją pracą 1 wiedzą, lub co przez 
nie wcieli w siebie. Dalćj zastanawia się 
nad tworzeniem się wartości przedmiotu i roz- 
różnia wartość od ceny. Wartość jest 
to użyteczność wypracowana pod kierunkiem, 
wiedzy, zatém skutek pracy użytecznćj. War- 
tość więc powstaje przy zetknięciu się pracy 
z użytecznością, bądź to pracy ludzkićj, bądź 
pracy przyrodzonćj, ale zawsze kierowanćj 
wiedzą i wolą człowieka. Сеп а jest to mia- 
ra porównania dwóch wartości; tu to właśnie 

| napotykamy dotknięte najżywotniejsze kwestje 
operacij handlowych i przemysłowych, kwestje | 
spadania lub nienormalnćj falszywćj ceny pro- 
duktów, stosunek konsumpcji i produkcji, со 
wszystko autor objaśnia jas, trafnie і żywe- 
mi przykładami branemi nietylko z historji ale 
z rodzinnego praktycznego życia CZerpanemi 
na każdym kroku stwierdza, Pięknem i po- 
dlug nas nader trafaćm jest tu określenie czy. 
li definicja, со to jest społeczność. | 

„Społeczność to pewna wspólność: nie wspól. 
ność własności, ale wspólność korzyści, bo ich 
wszechstronna wzajemność. Wzajemność ko- 
rzyści, to wymiana wolna i swobodna, zaczóm 
wymiana jest podstawą społeczności ludzkićj: 
wymiana rzeczy, pracy, myśli, wiedzy i uczu- 
cia.“ Cenę jako powstającą 4 porównania а za- 
tóm wymiany dwóch wartości, dzieli na stałą 
і ruchomą, pierwotna powstająca z powsta- 
niem wyrobu i ta która się układa przy jego 
wymianie t. J. сепа nakładowa Г cena 
targowa. 

Przechodzimy teraz z kolei do rzeczy naj- 
waźniejszćj, t. j. do określeni: i rozdzielenia 
kapitału, Czyli jak autor nazywa zapasu 
i zasobu. Zapas przyrodzony 
istnieje darmo, jest on wspólną własnością 


KURJER WILEŃSKI. 


_сс————-—— : NA 
grafitowego w Jaworznie, w Niższym | ludzi, zwierząt i roślin, a raczćj niczyją włąs- 
nością, jest on ciągly, trwały, niewyczerpany. 
Zbieranie wśród świata przyrodzonego ciał u- 
żyteeznych naszemu ciału prowadzi do zapa. 
Tu człowiek jak i zwie- 
rzę kieruje się instynktem С ро 
eży 
świat'czysto ludzki, gdzie działalność ducha 
t. j. myśli, rozumu, woli widocznie się objawia; 
tu jest pole pracy człowieka, skąd się tworzy 
zasób ludzki. Zasób ten trwać może dłu- 
żej jak życie pojedyńczych indywiduów, on mo- 
że trwać nieśmiertelnie i ciągle się powiększać, 
bo on jest podstawą postępu i rozwoju ludzko- 
ści. 'Tu przechodzi autor pierwotne ślady i 
dalszy rozwój cywilizacji ludów, tu tworzenie 
się i postęp nauk, sztuk, rzemiosł, co wszyst- 
ko uważa za nagromadzony i ciągle się pomna- 
żający 'pracą ludzką za pas, stanowiący pod- 
W pracy 
około tego różnorodnego zapasu uwidamia 
podział samejże pracy i błogie stąd dla społecz- 
ności wynikające skutki, t. j. wzajemność u- 
sług, ten łańcuch wiążący w jedną spójnię lu- 
bogactwo утес 
przyrodzone jest zasobem społecznym, 
ale oświata rozpowszechniona w narodzie i 
idąca za nią obfitość i wydoskonalenie rzeczy 
urobionych pod wpływem wiedzy i pracy ludz- 
kićj. Na dowód tego stawia Wenecję, niema- 
jącą ziemi, a hołdującą sobie część Włoch, 
wyspy Greckie, Dalmację i drugą ówczesnego 


sów szczegółowych. 


za tą granicą świata fizycznego 


stawy bytu i siły ludzi i narodów. 


dzi i narody. Nie 


świata stolicę; Anglja mniejsza od Skandynawji 
zagarnia wAzji 6 razy rozleglejszą ziemię i mo- 
rza świata całego; Hiszpanja pani półkuli ule- 
ga drobnym Niderlandom, bo oświata i dzieła 
oświeconćj pracy, to zasób społeczny, to jedy- 
na narodów potęga. „,Zasób społeczny (mówi 
autor) rozciął węzeł krępujący człowieka do 
materji, czyniący go niewolnikiem rzeczy. i 
miejsca, оп oswobadza niższych od cierpień i 
zależności, wyższych od poniżającego niedołęz- 
twa karmienia się obcą ręką; on zwalnia od 
pracy rubasznćj, przenosząc ją na zwierzęta i 
machiny; on obudza i rozwija stronę duchową, 
rozszerza stronę myśli, ułatwia spoczynek, na- 
stręcza zajęcia wyższe i wznioślejsze uciechy. 
Оп przeobraża ludzkość całą, zaczynając u gó- 
ry, a schodząc ku dołowi zwolna, lecz nie- 
przerwanie.* 

Przechodzimy teraz do rozróżnienia u ży- 
cia od spotrzebowania. Użycie nie 
jest zniszczeniem wartości, lecz doprowadze- 
niem jej do ostatecznego przeznaczenia, które- 
go celem jest wesprzeć cel nowy, wyrób dal- 
szy, inną użyteczność. 


du czy опе są użyteczne w świecie lub nie, 
skąd autor spotrzebowanie uważa јако 
działanie organizmu. Zużycie za czynność, 
ludzką, społeczną tylko poczytuje. Wycho- 
dząc z tego określenia mówi o właściwem uży- 
ciu, o pomnażaniu zasobów, stąd między inne- 


ności, o 1510416] potrzebie i zbytku, który to 
przedmiot tak żywo nas obchodzący, oraz po- 
gląd autora zdrowy i rzeczy najbliższe nam 
obejmujący w tych kilku słowach streścić во- 
bie pozwolimy. 

Jak w organizmie świata powszechnego, tak 
iw świecie ludzkim, każden rozwój, każden 
postęp odbywać się musi według pewnych sta- 
łych praw, następować musi z kolei, systema- 
tycznie i porządnie; marnotrawstwem więc 
zasobów krajowych jest najprzód porywanie 
się na rzeczy wielkie przy małych miejsco- 
wych siłach, przeskakiwanie ogniw pośrednich, 
bez których niema całości 1 powodzenia. Spro- 
wadzać kosztownie przemysł obcy, wprzód nim 
się rozwinie ten, któremu odpowiada klimat 
miejscowy, miejscowe wykształcenie ludności 
i jéj potrzeby; odwracać od rolnictwa kapitały 
w kraju rolniczym ubogim, by budować koleje 
żelazne, kiedy niema jeszcze dość dróg bitych 
i ludzi podróżujących po nich, niema ułatwio- 
пб) kommunikacji wodnćj, a со więcćj kiedy 
brak śródków i kapitałów spowodował upadek 
rolnictwa , i brak produktów wywozowych, 
jest to niszczyć а mie wspierać narodo- 
we siły, jest to wypróżniać dom własny, by 
drzwi jego obcym otworzyć. 

Z kwestji ogólnćj przejdźmy teraz do szcze- 
gółów. Nikt tu nie potępia wygód istotnych 
życia, bo potępiać to, co je gpzyomnia 1 pod- 
nosi, jest to potępiać cel usiłowań, tłumić pra- 
cowitość, oszczędność i moralność. Zresztą 
co było zbytkiem przed dwudziestu laty, stało 
się dziś potrzeba, potrzebą „wszystkich stanie 
się kiedyś nie jeden szczegół uprzyjemniający 
życie bogacza. Lecz chcemy tu mówić o zbyt- 
Ки, o marnotrawstwie, a szczególnićj zbić zda- 
nie propagatorów zbytku. 

„Lud ciemny i często ciemniejsi od niego 
półmędrkowie, stają niekiedy w obronie zbyt- 
ków i marnotrawstwa, utrzymując, że wydatki 
czynione hojnie przez bogatych, puszezająć 
w ruch pieniądze, podają zarobek ludziom ty- 
jącym z zarobku. 


Zwikłanie pieniędzy z bogactwem, po- ¿nia , 
wszechne między ludźmi nieznającemi ich rze- | Ś. P 


czywistćj natury, jest głównym błędu tego po- 
wodem.—Pieniądze przechodzą z rąk do rąk, 
one nie znikają, a są środkiem nabycia rzeczy 


użytecznych. Te ich trzy własności , to jest A 


ich niepożywalność, ich niewychodzenie ci = 
z rąk w które weszły, i ich przeznacze d- 
z , т ; bezpośre 
slużenia za środek nabycia rzeczy idzenie, 
nio potrzebnych, bałamucą О ар "там 
a przecież na nich opiera się бе 2 pieniędzy 
czona prawda , > = herits j 
stanowi o pomyślności posp у , 
Pomińmy na chwilę с żakupu ja 
zamianę w naturze. powozy таз ре 
cy sprzęty ЗУКО» ące, liberje, obiady, ję. 
kształtu, konie próżno віт, нур je 
żeli jest właściowść лено, wełn к 
niezaprzeczenie 230; €, okowi- 


tę. Niszeząc Рё? istotnćj г. анец 1 dla nie- 
dorzecznéj uciechy. b 4 10026, drzewo i 
wełnę; SpożywaJąc > eż pożytku cały dochód 
ziemi swojćj:, SPŻY WA on rzeczywiście w na- 
turze wszystko, 00 Ziemią jego wydaje. 
Wszakże, powie kto, te płody -ziemi jego 
przechodzą w ręce inne, i tam użytecznemi 


Istoty organiczne ma- 
ją swoje potrzeby przywiązane do nich sa- 
mych, będące warunkiem ich bytu, bez wzglę- 


mi o prawdziwćj dobrze zrozumianćj oszczęd- 


yz 


ZNA = 
się stają. Tak zapewne; lecz płody te nie idą 
tam darmo: w zamian za nie powracają do 
marnotrawcy przedmioty odmiennćj natury: 
ostrygi,szampany, kobierce, sobole,lecz równo- 
ważące jego wełnę, zboże i okowitę. Niszcząc 
i marnując rzeczy nabyte, niszczy on rzeczy- 
wiście i marnuje swoje własne. Wymiana 
przedmiotów nie zmienia skutku ogólnego.— 
Ludzie pracowici, którzy mu dostarczają 
szczegółów uszczęśliwiających jego nierozum, 
WYŁSZEgO szczęścia pojąć nieumiejący, spotrze- 
bowali W ciągu pracy swojćj odzież, mieszka- 
nie, pożywienie dla siebie i dla swoich rodzin. 
Spożycie to nastąpiło bez skutku ‚ dla ро- 
wszechności, bo owoce ich pracy zniszczonemi 
zostały. Ich pracą mogła zasilić pracę dal- 
szą; marnotrawca przerwał łączące je ogniwo; 
on jest poważanym przecież, bo puszcza 
w obieg pieniądze, które nie znikają, które 
idą z rąk do rąk, i są środkiem wymienienia 
tego co mamy a 62650 wprost spożyćbyśmy 
nie mogli, na to co nam inni do zmarnowania 
dostarczą. Ile w kraju znikło na potrzebę 
rzeczy użytecznych, o tyle kraj jest uboższym. 
Niszezenie bez korzyści plodów i wyrobów jest 
niszczeniem pracy, która je wydała,niszczeniem 
społecznego zasobu, wycieńczaniem sił narodo- 
wych , cofaniem wstecz narodu całego , tak 
jak gromadzenie zasobu jest narastaniem jego 
potęgi i cywilizacji.“ Naród nie jest jeste- 
stwem oderwanem istniejącóm po za pojedyń- 
czemi obywatelami, bez względu na nich; na- 
ród stanowi zbiór tych obywateli; gdzie ludzie 

pojedyńczy naruszają i niszczą swoje mie- 

nie, tam naród się wywłaszcza i gubi. 

Naród cały lub jego większość, wydając wię- 

cćj niż ma dochodu, osłabia najprzód swoje siły 

produkcyjne , ogałaca się ze środków pracy, 

zaspakaja swoje potrzeby wyrobami obcemi, 

podpisuje na nie weksle ręką kupców „wystawia 
papiery publiczne, czy to ziemstwa czy rządo- 
we, ale weksle i te papiery są skryptem, są 
podpisem wywłaszezającym go z części jego 
zbiorowego mienia. Obcy bowiem zaspakaja- 
jący jego potrzeby muszą być pokrytemi, pod- 
dupadła 1 uśpiona produkcja niewysyła wyro- 
bów i płodów zagranicę, pieniądze wychodzą 
naprzód z kraju, za niemi idą papiery, unosząc 
2 sobą część wartości ziemi, a ponieważ ziemia 
niemoże przejść do obcych, obcy przychodzą 
do nićj. 

Wierzyciele prywatni pokrywają się ma- 
jątkiem prywatnym, naród wierzyciel pokry- 
wa się majątkiem narodu obcego, narody kwi- 
tują jak pojedyńczy ludzie, i grabią za długi 
jak oni. i 

Wszedłszy raz na tę drogę, narod leci 
w przepaść, która zbyt już wiele pochłonęła i 
nad którą sami stoimy, a od czego osłonić 
może jedynie: surowa oszczędność, praca nie- 
zmordowana, rzetelne a niepowierzchowne Wy- 
kształcenie. (Dokończenie nastąpi). 


KORESPONDENCJI a 
KURJERA WILEŃSKIEGO. 


Parys 8 kwietnia. 

Zaczynam tę Wielkonoeną kronikę od zapi- 
sania pocieszającego faktu, i; oburzająca wy- 
stawa strojów odbywana tu zazwyczaj w dniu 
męki Chrystusa zdaje się wychodzić z paryz= 
kich obyczajów. Lon gchamps tegoroczny 
= zgromadził, jak zwykle, na modną przechadz- 
s ое] czeredy. Chociaż czas był 
prześliczny, wiosna prawdziwa, nie widzieliśmy 
na polach Elizejskich ani chodzących żurnali 
ani szalonćj wesołości, ani szarlatańskich 
szyldów, ani ulicznych targów, ani powozów 
wyładowanych kokieterją, która tak potwornie 
na tle wielkiego piątku wyglądała ani tego 
wszystkiego co innnych lat obarzało tu chrze- 
ścijanina, noszącego w sercu uroczyste wspo- 
mnienie wielkićj rocznicy, 

Szukająca koniecznie w dniu tym rozrywki 
publiczność, zebrała się na koncert muzyki 
kościelnój w Cyrku— lub па obrząd przyjęcia 
Oktawiusza Feuillet w Instytucie. s 

Koncert pod dyrekcją pana Pasdeloup, na- 
czelnika Konserwatorjum, był wspaniały. Wy- 
konaao Symfonją Beethovena i oratorinm 
tegoż: Chrystus na górze“ Oliwnćj. 
Następnie Ave Maria z Хү wieku, chór 
prawdziwie niebotyczny; D rugie słowo 
Chrystusa Haydn'a; Pieśń pobożną z XVII 
wieku, układu Stradelli; Alleluja z tejże e- 
poki; Requiem z XVIII wieku, O salu- 
taris! Aubera— !Sanctus Gounoda. 
Muzyka stara kościelna, którą tu tak rzadko 
słyszeć można, stanowila główny powab tego 
poważnego koncertu, który niezawodnie był 
najpiękniejszy z wszystkich, jakie 16) wiosny 
słyszeliśmy w Paryżu. 7а 

Posiedzenie akademji było mnićj 
ale nadzwyczajne 2 tego powodu, że 
wano literata. Vitet prezydował 
Szanowny dziekan akademii z wielk 
wił, гё дос» ура 1 poc cenie 
„młodzien sadzenia go na 
‚ Seribego- Caterdziesto-pięcię. р 
jeniec, skromny jak sensitiy a, usiłował 
ze swój strony dowiegc ośmódziesiąt-letnim 
mężom dojrzatym, którzy go do grona swego 
przyję i; 4e nie jest godzien zająć miejsca Seri- 


5 
Że zbytku s 


poważne, 
Przyjmo- 
dnia tego. 
а, jak mó- 
Wprowadze- 


dz 


(U skromności wynikło. zakłopota- 
сота położenie było bardzo proste: albo 
rę A et na ten zaszczyt zasłużył albo nie 
k Lyt. W pierwszym razie po со odegrywać 
<omedją pokory? W drugim po co starać się, 
żeby 50 obrano? Oddając wizyty akademikom, 
Wiedział przecież, iż oddają takowe kandydaci 
celem zjednania sobie głosów. ә 
Udana pokora jest może najnieprzyjemniej- 


'Szym rodzajem obłudy. Nikt nie przypuszcza, 
/ żeby Feuillet tak źle trzymał о swoim talen- 


cie 1 tak nizko cenił rodzaj piśmiennictwa, któ- 
remu się poświęcił, jak to w przemowie swéj 
wyraził: któż pisze nie wierząc w swą zdolność 
któż lekceważy rodzaj pisania, w którym ta 
zdolność jaśnieje? Nikt. Stąd poniżanie po- 
wieści przez poWwieścio-pisarza brzmiało fałszy- 
wie— w istocie zaś było tylko niesmacznym 
komplementem wysmażonym dla przypodobania 4 
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się akademji która nieraz już oświadczyła, iż Jules Janin zbudował sobie pustelnią w Passy; 


uważa romans za podrzędny rodzaj pismienni- 
сіта. r 

Spodziewano się, że pan Feuillet inaczéj 
przemówi wchodząc do akademji. "Tak zwa- 
ny młodzieniec, dla honoru otrzymanćj nazwy, 
nie powinien był potakiwać przesądom sędziwe- 
go grona, ale przeciwnie, zbijać stare przywi- 
dzenia miał obowiązek.Powinien był być młodym 
dnia tego, ażeby zasiadiszy w fotelu Seribego, 
„śmiałą podnieść skargę przeciw niesprawiedli- 
wości akademickićj, zostawiającćj podedrzwia- 
mi tylu utalentowanych powieścio-pisarzy, а 
wprowadzającćj tylu dostojników nieznanych. 
Prawda, że ci nieznani nie popełniii айе) 
powieści, kiedy ci znani oddają się Z duszą, 

podrzędnema rodzajowi... Prawda—jednak wy- 
padało koledze powiedzieć cóś na ich obronę. 
_ Pan Vitet tak dalece uczuł fałszywe kole- 
żeństwo i fałszywą skromność swego młodzień- 
са— sam podjął obronę powieści i powieścio- 
pisarzy. Raczył oświadczyć, iż romans nie 
jest tak bardzo пика gałęzią literatury, jak 
tego dowodził młodzieniec— dał nawet do 
zrozumienia, że można napisać powieść, nie 
przestając dla tego być uczciwym człowiekiem. 

Należy mu się wdzięczność za ten dowód u- 
stępstwa i dobrego smaku, oraz za dobroć ser- 
ca, jaką w 16) okoliczności okazał. Dojrzały 
akademik ulitował się nad młedym pokutni- 
kiem, który wyspowiadawszy grzechy о roz- 
grzeszenie prosił, siądając na miejscu Seribego, 
owego Ateńczyka, który nigdy żadnego ustęp- 
stwa niezrobił złemu smakowi „publiczności... 

Risnmteneatisamici. Zart na stronę; 
w gruncie rzecz jest smutna. Gdyby Feuiliet 
był jednym z tych, co łatwo wchodzą do aka- 
demji bo nikogo nie zaćmiewają, albo tych eo 
za pomocą antenatów przestępują progi Insty- 
tutu; gdyby był nie więcćj nie napisał jak tom 
jeden nie potrzebnćj historji, lub salonową e- 
popeę:—niewyrzucalibyśmy mu iż rzucił swój 
talent na pastwę pychy akademickićj. Ale 
tak nie jest. Akademja zowie go młodym 
pisarzem, a młodzi autorowie mieli prawo 0- 
ezekiwać ро nim przemowy niepodległćj, któ- 
raby była na wysokości pojęć i ducha czasu. 

Ale jaki owoc, takie i drzewo. Ostróżny au- 
tor Sybilli, nawet klucz znalazłszy, nie- 
chciał, odegrać roli Syxtusa.  Powstrzymał 
wspaniałomyślne wybuchy serca 'i odsunął od 
niego wszystko, co by mogło zadrasnąć poję- 
cia protektorów lub ubliżyć akademickićj nie- 
omylności. W trudnym razie zachował się tak 
Qględnie,iż dojrzali mężowie,którzy za nim gło. | 
sowali, nię pożałują zapewne nigdy, że do gro- 
na swojego przyjęli czterdziesto-pięcio letnie 
dziecko. 

Rzecz godna uwagi, iż chęć walki, chęć za- 
pasów nawet na literackićm polu, które nie- 
dawno tylu dzielnych liczyło — szermierzy, 
z.każdym dniem mniejsza we Francji. Pa- 
ryżanie odważni, zuchwali popieracze swych 
zasad i teoryj, znikają. Albo śmierć ich za- 
brała, albo wycofali się sami z placu boju. Bé- 
ranger, Vernet, w grobie. (ҳу paryżanin 
czystćj krwi,co przez Grenadę, Wenecję i Baj- 
гопа przeszeił nie postradawszy francuzkości, 
Alfred de Musset, którego genjusz zapłodniła 
namiętność — padi ofiarą namiętności. Сі co 
2 jego epoki pozostali, nie są paryżanami. Ge- 
orge Sand zamieszkuje zapadłą prowincję Ber- 
ry; Oktawjusz Fenillet w Saint-Lo się osiedlił; ! 


Or» Виленскаго губернскаго правленія объ- 
Является, что въ єл'®лствїе постановленя его, 
15 Февраля сего года состоявщатося, на удо- 
влетвореше признанной подлежащею без- 
спорному взысканию претензш жены рядо- 
ваго Катерины Глебусовой къ дворянину 
Якову Дыдапнспому, по заемному письму въ 
209 руб. съ процентами, простираемой, под- 
вержена въ публичную продажу принадле- 
жащая ему Дыдзинскому ло часть Фольвар- 
Ба Поорань Трокскаго уъзда въ 4 стаи со- 
стоящаго, заключающаго земли 584 Jec., 


’оцфненнаго по десятилвтней сложности, чис- 


таго годовато дохода въ 4326 руб., и для 
произведешя таковой продажи, назначенъ въ 
присуТетвіп Трокскаго уфзднаго суда торгъ 
13 числа мая мёсяца сего 1863 rona, съ 11 
часовъ Утра, сл, узаконенною посл онаго 
чрез» Три дня переторжкою. Желающие 
разематривать бумаги, относящіяся къ этой 
публикаци и продажъ, могутъ найти оныя 
въ Трокекомъ уфздномъ судв. Марта 13 дня 
1863 года. 

Сов®тникь Гецолдз. 

Секретарь Комар. 

Столоначальникъ Кодзь. 1—191 


g Комитет, учрежденный для управленія 
Заведеніемъ Друскеникекихъ минеральныхъ 

Mb, объявляетъ, что, на основами Bbi- 
ше утвержденнаго 30 января 1861 года, 
тосударственнаго совфта, изъяснен- 
паредложенія Виленскаго генералъ- 
3583, о» Ors 4 anpbaa 1861 года за N. 
ря истекао а10вленію комитета 14 декаб- 
значены gą, 1202 года состоявшемуся, на- 
бернекаго правде сУтетві Гродненскаго Ty- 
посредетвомъ элем публичныя изустныя и 
15-е число поля me танных объявлен, на 
ru, съ узаконенною че сего 1863 года, TOP- 
торжкою, на продажу gy три дня nepe- 
веденін Друскеникекиҳе ныя руки 3A- 
Rb, Гролнепекомъ ува SPARKY BOND, 
Topr» начнется отъ суммы 40,4 ложеннаго, 
численной на основан и 1977 и 1974 > teuc- 
час. II св. законов, сообразно цул X. 
сложности чистато годоваго дохода "Аней. 
чаемаго съ того заведен. Почему љое 


коненными залогами не менће tfio ОЦФночной 
суммы, въ приеутетвіи Гродненекаго губери- 
скаго правленія, гд могутъ разсматривать 
ве бумаги, до производства сей продажи 
OTHOCADIIACA. 

Членъ комитета надвор. совётникъ Хомич. 
Дълопроизводитель Радзишевскій. 1—184 


z prawnemi ewikcj 


К : Р r e 
ние участвовать въ этихъ торгахъ блатово. | gubernjalnego, gdzie im będą okazan 


лятъ явиться, на означенный срокъ, еъ ygą. 


Alfons Karr w Nicei uprawia parmeńskie fi- 
jołki i paradoksa; Ponsard poluje na rymy i 
słomki w Dauphiné; Dumas I tworzy dramata i 
dzienniki w Neapolu; Dumas И w lasach scho- 
wany, udaje mizantropa. Rozstrzelenie zupeł- 
ne. Genjusz francuzki nie sejmikuje już jak 
niegdyś, 04 гапа do nocy na paryzkich pla- 
cach— ale rozproszony, gdzieś pe manowcach 
majaczy lub siedzi za granicą, oddawszy za wy- 
grane partje nieskończone... 

Zadanie literatury wyraźnie tu na czas ja- 
kiś skończone. 

Przyjęcie Juljusza Simon, na opróżnione 
miejsce Dunoyer'a w akademji nauk moral- 
nych i politycznych,zyskało powszechne uzna- 
nie. Prace ogloszone ostatniemi czasy, dawały 
zupełne prawo panu Simon do tego zaszczytu: 
autor OQbowiązku i Religji natu- 
ralnćj, pisarz tak wymównie przemawiający 
za wolnością i dobrodziejstwy jakie ona daje— 
był prawym następcą odważnego publicysty 
który spędził życie na obronie wszech swobód. 

Atali, znaczenie obioru Simona nie tylko 
w tém leży. Autor Wyrobnicy nie na- 
leży bezpośrednio i wyłącznie do szkoły eko- 
nomistów; więcćj niż do nich należy do tak 
zwanych utopistów, pisarzy dowodzących, że 
tylko rozwiązanie kwestji proletarjatu może 
utrwalić ostatecznie warunki porządku i wol- 
ności na Świecie. Zasady ekonomiczne S$imo- 
na są jeszcze niepewne inie wyraźne: nie roz- 
związał jeszcze powyższćj zagadki, choć waż- 
ność jéj pojmuje; skoro rozwikła splątane pa- 
smo, w części, resztę bez wahania przetnie, 
mając dobro większości na względzie. 

W osobie Jules Simona wchodzą tedy do 
instytutu zasady socjalistyczne. Z tego to 
stanowiska uważany obiór jego jest wypadkiem 
który zapisać warto. 

Akademja nasuwa książkę Veuillota napisa- 
ną w odpowiedzi panu Augier.. Tytuł tćj o- 
statnićj pracy byłego redaktora Оп іуег ва: 
„le fond de Giboyer, dialogue, a- 
vecprologueet pieces justifi- 
catives*. 

Książka, ograniczająca się na obelgach i 
przekleństwach, nie może być przedmiotem dy- 
skussji ani rozbioru; ograniczymy się więc tyl- 
ko, na wskazaniu głównych jćj ustępów. 

Autor zaczyna od przedmowy, w którćj uty- 
skuje, że już nie w dzienniku, ale w broszurze 
polemizować musi, „Obywatel, mówi, który 
ma tylko prawo drukowania broszur w obro- 
nie swojćj sprawy i osoby przeciwko napaściom 
prasy 'codziennćj, jest jak ów człowiek, które- 
mu policja i podpalacze pozwolą iść po wodę 
o mil kilkanaście, ażeby płonący dom swój ga- 
sił. Skoro przybiega ze szklanką tćj wody, 
znajduje gruzy i fakta dokonane“. Dalćj po- 
wiada: „Jedyną bronią celną jest dziennik. 
Zajmuje się wypadkiem gorącym i żywym; 
wypowiada słowo szarady politycznej, zanim 
odegraną zostanie; zapala gaz wszędzie, gdzie 
пос sztuczna rozpościera ciemności. Dziennik 
czytają natychmiast tysiące przyjaciół i nie- 
przyjaciól; wzmacnia on jednych, rozpłomienia 
drugich i zmusza do demaskowania się; czasa- 
mi może oświecić ciemną dobrą wiarę. W chwi- 
li obecnéj, nawet dzienikarz napotyka prze- 


szkód nie mało— gra grubo, ale grać może— 
może powiedzieć: banko! Zołnierz wie przecież, 
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Wileński rząd gubernjalny ogłasza, iż skut- 


‘kiem postanowienia swego 15 lutego roku bież. 


nastalego, na zaspokojenie bezsprzecznćj pre- 
tensji żony szeregowca Katarzyny Glebusowćj 
do obywatela Jakuba Dydzińskiego za obligiem 
na 200 rub. z procentami, oddaje się na licy- 
tację należąca do niegoż Dydzińskiego 1/, CZĘŚĆ 
folwarku Poorań, pttu Trockiego w 4 cyrkule 
położonego , zawierającego gruntów 584 dz. 
oszacowanego podług dziesięcioletnićj summy 
przecięciowćj czystego rocznego dochodu 4326 
rub. i termin 16) licytacji naznaczono w izbie 
posiedzeń Trockiego sądu powiatowego 13 ma- 
ja 1863 roku o 11 godzinie z rana z prawnym 
we trzydni przetargiem. Życzący przejrzeć 
papiery tćj sprzedaży dotyczące mogą je zna- 
leść w Trockim sądzie powiatowym. 1% mar- 
ca 1863 roku. 

Radca Giecołd 

Sekretarz Komar 
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Komitet ustanowiony do zarządu zakładem 
Druskieniekich wód mineralnych ogłasza, iż 
na mocy Najwyżćj zatwierdzonego 30 stycznia 
1861 roku zdania rady państwa, wyrażonego 
w poleceniu Wileńskiego jenerał-gubernatora 
z 1-go kwietnia 1861 roku №. 3583 z postano- 
wienia komitetu pod d. 14 grudnia 1862 roku 
nastałego, naznaczono w izbie posiedzeń Gro- 
dzieńskiego rządu gubernjalnego licytację gło- 
śną oraz za pomocą opieczętowanych deklara- 
cij na 15-ty lipca 1863 roku z prawnym we 
trzy dni przetargiem. dla sprzedaży osobom 
prywatnym zakładu Druskienickich wód mine- 
ralnych w powiecie Grodzieńskim położonych. 
Licytacja zacznie się od summy 40,420 r. wy- 
: {3 осу 1977 i 1979 art. t. Х cz. П 
liczonćj na тосу 191, 22. 
zb. pr. podług 10 cipietnićj sammy CA 
dochodu rocznego.  Życzący stanąć do licyta” 
cii, raczą zgłosić się na termin wskazany 
еде ami nie mnićj %40, Części 
o izby posiedeń rządu 
wszyst- 


D 


summy szacunkowój d 

ie papiery tćj sprzedaży dotyczące. | 
onek раќа radca dworu C homi c z. 
Kretarz. Radziszewski. gł 


Дозволено Ценсурою. 8 Апрёль 1863 г. Вильно 


że może być zabitym: za tę cenę przyjmuje 
szansę zdobycia pozycji. sł 

Przedmowa jest najlepszą częścią a 
Następujący po nićj dialog, czyli rozmowa po- | 
między starym margrabią, byłym parem Fran- 
cji, dzisiejszym deputatem i żołnierzem papies- 
kimniesmaczna. Jestto kwartet dwuznacz- 
nych żartów, obelg niedowcipnych i napuszy- 
stych okresów. Veuillot deklamując, brnie 
w retoryczne błoto: pierwszy to raz w taki 
błąd popada. 

Najwięcćj uderza w (6) krytyce brak Kryty- 
cznego zmysłu. Członek społeczności dzie- 
więtnastego wieku, chociażby był najzapamię- 
talszym Veuillotem, jeszcze mieć powinien po- 
jęcie sztaki—powinien znać warunki sceny, 
różnicę jaka zachodzi pomiędzy romansem, 
dramatem, a komedją. — Mniemaliśmy więc 
iż mówiąc о ostatnićj komedji pana Augier, 
powie nam w czem syn Gi b o ye r*a przebrał 
miarę, w czóm skrewił?—jakie są warunki do- 
brój sztuki? 

Zamiast odpowiadać na powyższe pytania, 
on bez sądu wiesza—szczęście że tylko іп е f- 
figie. 

Zapewniwszy czytelnika, iż sławna komedja 
jest płaskiem głupstwem, Veuillot nagle od- 
słania baterje i rozpoczyna kartaczowy ogień, 
który po nad głową Augiego, przelatuje; 0- 
świadcza bez ogródki, że.Moliere i Beaumar- 
chais, nie więcćj warci jak Augier. Pobudki, 
które natehnęły Swiętoszka, nie lepsze 
od tych, które podyktowały syna Gibo- 
yera. Biedny Moliére! już się z podtéj ma- 
czugi nie podniesie. Veuillot zaręcza, że to 
był tchórz obłudny: $ w ię tos z Ка napisał, 
podchlebiając podle Ludwikowi ХТУ, któremu 
się nie podobałycharaktery nie pod- 
ległe zżymające się na jego miłostki. 
„Dobry katolik w 1662 roku powinien był po- 
takiwać publicznemu cudzołóstwu, jak dziś 
powinieu pragnąć annexji państw papieskich*. 

Moliére nie tylko był człowiekiem podłym, 
ale i pisarzem bardzo miernym. „,Zgłębiwszy 
go trochę, powiada Veuillot, dho natychmiast 
znajdujesz. Ме tykał przedmiotów, w których 
wiedział, że będzie mial swoich panów przeciw- 
ko sobie—chociaż w tych tylko przedmiotach 
prawdziwe głębie duszy ludzkićj mógł badać. 

Ostatecznie—skupiło się na Augier, a zmeł- 
ło na Molierze. Pan Augier może się pocie- 
szyć: Moliére zakrywa go dostatecznie przed 
pociskami ultramontana,tóm bardzićj,że nie je- 
go chciał powalić; do kogo mierzy, widać z na- 
stępującego kawałeczka: „Dziwny stosunek | 
zachodzi pomiędzy Moliérem a jedną ze sław | 
tegoczesnych; obaj padli: ofiarą anti-małżeń- | 
skićj annexji, obaj annexjoniści zażarci! ślicz- | 
ny przedmiot do komedji... którćj nikt niena- ; 
pisze.* Е: 

Czyniąc to zestawienie Molićra z Garibal-- 
dim, oparte па najosobistszych szczegółach | 
życia prywatnego, Veuillot swoim zwyczajem 
przekroczył wszelkie granice wstydu. 

Po kwartecie, następuje obraz fantastyczny, 
przedstawiający dawny rząd monarchiczny i 
teokratyczny, jako „konfederacją niepodleg- 
tości świętćj pod wpływem Ewangelji.*. Rok 
1789 dał Francuzom w zamian ducha służe!- 
ności. * Obecnie rządzi światem geniusz-idiot 
dach równości. 7 nowego wezbrania błota 
równającego, wyskoczy nowy Giboyer, 
który będzie pogardzał naszym i wyrzucał 


'158-iu mieszkańców przypada na 100 hekta- 


derlandach о 4,12%: w Rossji о 4,05%; we 


mu, że jest jeszcze chrześcijaninem. Przy- 
szłość cała siedzi w Bicetre — tam złożone 
przyszłe Skarby obrzydliwćj nieudolności... 
it.d. it. d. 

Oto jak pan Veuillot pisze historją i duch 
swojego czasu pojmuje. Miejmy nadzieję, że 
przewidziana przez niego przyszłość rynszto- 
kowa świata, nie sprawdzi się—równie jak 
wszystkie poprzednie przepowiednie tego pro- 
roka. (Dokoń. nastąpi. ) 


z W ZD TT IE ONA MATEJ LETO A ити 
= интим CZA 


ROZMAITOŚCI. 


— W Wiedniu niejaki p. Henryk Stiasny 
zrobił własnego wynalazku przyrząd do racho- 
wania, odróżniający się zupełnie, tak z powo- 
du swego mechanizmu jak i celu, od znanych 
dotąd przyrządów tego rodzaju. Przyrząd ten 
nadzwyczaj ozdobny i elegancki, sluży do obli- 
czania procentu przypadającego na każdy dzień 
roku, tak od obligów skarbowych i banknotów, 
jak i od papierów prywatnych towarzystw. 
Obliczenia za pomocą tego przyrządu osiągane, 
dają rezultata z tak matematyczną ścisłością, 
iż otrzymują się najdrobniejsze nawet ułamki, 
z oznaczeniem dnia, w którym przypada loso- 
wanie wszystkich w Austrji w obieg puszczo- 
nych papierów. Obok tego każdy kupiec i 
przemysłowiec może dowiedzieć się, przy po- 
mocy tego dowcipnegó aparatu, o mnóstwie 
szezegółów dotyczących handlu, со osiąga 
przez obracanie korbą. Jeżeli zdanie, iż czas 
wyrównywa pieniądzom, ma swą zasadę, W ta- 
kim razie wynalazca powyższego przyrządu 
zasługuje na uznanie i poparcie ze strony sfer 
finansowych. 

— ksiądz Le Gendre, którego pamiętniki 
w tych czasach zostały wydane w Paryżu, 
z wlasnego rękopismu, był kapelanem nor- 
mandzkim, a po otrzymania godności kanoni- 
ka Notre-Dame, sekretarzem i powiernikiem 
p. de Harlay, arcybiskupa paryzkiego. Ро 
śmierci tego ostatniego, takie same obowiązki 
pełnił on przy jego następcy kardynale de No- 
ailles: Ksiądz Le Gendre odznaczał się ГОЛ. 
tropnością i sprawiedliwością, doskonale był 
obeznany 2 prawem kanonieznem i kościelną 
juryzdykcją; we wszystkich kwestjach spor- 
nych, dotyczących kościoła, w istocie prowa- 
dził sprawy archidiecezji paryzkićj przez długi 
okres religijnych zaburzeń, ze zręcznością 
normandzkiego prokuratora i ostrożną roztrop- 
nością kanonika. Co mówi o wewnętrznych 
sprawach pałacu arcybiskupiego, tak rozna- 
miejątniących natenczas ludność paryzką, jest 
bardzo zajmujące, a często nawet zabawne. 
Pamiętniki jego zawierają ciekawe szezegóły 
о znakomitościach epoki, jak naprzykład o 
Bossuecie, ojcu Bouhours, Boilleau i t. d. Dzie- 
ło to zapełnia ważny brak, jaki istniał w hi- 
storji Francji z ХУП stulecia. 

— Maurycy Block, w swojćj porównawezćj 
statystyce następne dodaje szczególy: W Belgji 


rów ziemi; w Holandji 107 we Włoszech 95; 
w połączonych królestwach Wielkićj-Brytanji 
93; w Niemczech 74; we Francji 68; w Pru- 
siech 64; w Austrji 54; w Hiszpanji 31; w 
Turcji 17; w Rossji 12. 

Ludność powiększa się co rok w Grecji o 
2,16 procent; w Prussach о 1,57%; w Nor- 
уер}! о 1,399; w Szwecji о 1,17%: w Ni- 


оен опаа поа 
сооофоооофояооФоә , 


| Z dniem dzisiejszym nasz handel 


Win zostal własnością królewskie- 
{ 
©: 
© 
Er 


по nadwornego liweranta p. Augusta 
Leszczyńskiego. 

Należytości zaległe ściągane będą 
przez pana A. W. Roell. 

Dziękując za zaufanie, które 7а87- 
czycało nasz Dom Handlowy w prze- 
ciągu stułetniego jego istnienia, naj- 
uprzejmićj upraszamy о równie łaska- 
we względy dla pana Augusta Lesz- 
czyńskiego. ' 

Królewiec; d. 1 kwietnia 1863 r. 

Jakób Wolffi spółka. 

Odwołując się do powyższego ogło- 
szenia Domu Handlowego Jakóba Wolff 
i spółki mam honor zawiadomić, że 
również i ten bandel dałćj będę utrzy- 
"mywać pod dotychczasową moją firmą 
J. Leschiński, Zaczem upraszam Sza- 
nowną publiczność o okazanie m nie 
nadal tejże życzliwości, jakową wyś- 
wiadczała dotąd handlowi p. Jakóba 
Wolff i s-ki. August Leschinski 

Królewski nadworny Liwerant. 


1—218 
Boh 


% dóbr hrab'ny Uruskićj w powiecie Lidz- 
kim folwark ZOŁUDEK wydzierżawia się od 
23 kwietnia 1863 roku. Zyczący wejść w u- 
kłady powezmą bliższą informację u mieszka- 
jącego w tym Zołudku kassjera Dziemiano- 
wicza. % зш l 141—232 
Kantor Blechu 
© Ma lionor doniešć,że przyjmuje szare płótno 
do bielenia w Wilnie w Magazynie pod firmą 
Antontego Poznańskiego, w Kownie w Maga- 
zynie Emila Mrongowiusa i w Mińsku u p. £0- 
paty. Za całość i dobroć w wybieleniu odpowia- 
da główny Kaator Blechu w Lixnie. 1—216 
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brzegu Wilji położona, jest do wy- 9 
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] pod Wilnem, na prawym 

dzierżawienia 01 5. Jerzego,ze wszel- 

SG. kiemi zal udowaniami, oranżerją, ogro- 

dami, gruntem i t. 4. Wiadomość 

bliższa w Kantorze Redakcji Кигјега- 
4—188 


ami. masę < 


którego sprzedaż upoważnioną została w Ro- 


Piatera | 


eoe ESE ааваа 


Pu А 
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о 
Wosforan Zelaza 
(Phosfate de fer), 


sji, Francji, Hiszpanji, Brazylji i Portugalji. 
Теп preparat, nowo wprowadzony w użycie le- 
karskie , zawiera w sobie żelazo w stanie 
płynnym; ze skutkiem się używa, w chorobach 
przy znacznem osłabieniu sił, Z przyczyny 
niedostatku krwi, w białych upławach, w cho- 
robach kości i tym podobnych, podług spostrze- 
żeń w wielu szpitalach paryzkich, działa da- 
leko lepićj jak pigułki z mleczanu żelaza 
(lactate de fer) żelaza oczyszczonego od nie- 
dokwasu (le fer par Fhydrogene), syropu pigu- 
tek z jodku żelaza. 4—106 


PL арин ——ы—— 


PAPIER WLINSI 


Najlepsi lekarze w Paryżu zalecają papier 
Wlinsi, jako najskuteczniejszy środek, który 
leczy katary, ból gardła, boleści krzyża, reu- 
matyzmy ete. Jednorazowe a najwięcćj trzy- 
krotne użycie, wystarcza najczęścićj do zu- 
pełnego wyzdrowienia i wyjąwszy małe świćrz- 
bienie nie zostawia po sobie żadnego 10пе50 
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22 lata powodzenia 


Copahine Mé 

Aptekarza przy ulicy 5-00 

„Lekarstwo to potwierdzone przez (es 
tym medalem przez szpitale paryzkie. 

Jest to jedyna preparacja mająca powierzchown 

smaku i łatwa do zażycia, leczy rzeżączki i WSZ 

Chrościekiego w Wilnie. = и 


При 

ГОСТИНИЦА НИКОВСКИ. Пом.: Эдм. Корсакъ, 
Карлъ Дмоховскій, Kapa Кейзелингъ, Никол. огин- 
скій, Станис. Вильдзевичъ, Зенонъ Гейшторъ, Але- 
ксад. Андржейковичъ, Величко Болеелавъ; Г-жа 
Ягмипъ Констанщя; помЪ. съ сыномъ; Корсакъ Cre- 
танія, съ семейс.; tanb Гали жена Капитана. 
Гаврилов кол. совът.. Христовеюй Эдм. колеж. ас- 
сесоръ Jlanymencxiii Валер. съ женою; Парадовскій 
отет. ротмиетръ, Рачко Шт. ротмистръ съ женою, 
Жюляни поручикъ, сост. при рос. воен. Агентствъ 
въ Париж Меншиковъ поруч. арт. съ женою, Ко- 
ноплянекїй шт. кап. A. гв. грен.; Костровицкій чи- 
новникъ пит. акц.; чиновники жел. дороги. Генрихъ- 
Жанъ Mapie; Изанъ Деспань. 

ГОСТИННИЦА ПОЗНАНСКИ. Пом. rp. Людвигъ 
Илятеръ; пом. г-жа Чеховичева; титулярный сов. 
Диприхъ; надворный сов. Яковъ Померанский; капи- 
танъ Корольковъ и поручикЪ Крестини; офицеры 
князя Меншикова пъхотнаго полка; дворянинъ Кас- 
сіянъ Мироновичъ; поручик» гори. лъеничихъ Фрон- 


цкевичъ; купецъ НурикЪ. 
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arską akademją medyczną, nagrodzonem został 
W szpitalach Londyńskich również przyjętem 2, 


хбывтіе въ Вильно съ 5 по 8 апрълл 1868 r. ° 


tek 11. kwietnia 1868 roku komedja w 5 
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Włoszech о 1%; w Niemczech о 0,99%, ; у 
WEP ania о 0,97%; w Hiszpanji o 
33%; w Belgji o 0,83%,: we Francji 00.5 

м: Асти А ТТС we Francji о 0,56%, 

Dział we flocie w Anglji 
1,920; we Włoszech 1192 
1,191. 

Dochodów rocznych Francja ma 1,840 mil 
fr.; Anglja 1,686; Rossją 1,161; Austrja 748; 
Hiszpanja 591; Erussy 507; Włochy 473ml. 

Licząc за jednostkę každe 1000 kwadrato- 
wych kilometrów, dróg żelazn `7 
Anglją 49; Belgją 44; тону ута 
23; Prussy 20; Francją 17; Włochy 81 | 
‚ — Wiele już mówiono i pisano о obojętno- 
Sci, z jaką Indyjanie Amerykańscy przenoszą 
smierć i męczarnie; lecz następujący przy- 
kład zdaje się przewyższać swoją charaktery- 
styeziłością wszystkie znane о tym przedmio. 
cie opowiadani iednéi i sta 

= ania. W jednój z wiosek stanu 
Arkanzas został zabity w гок i 
djanin Moskito. Podejtzeni соаг 
ҮЕ" Кайы! odejrzenie padło na innego 
uznał Nata win Miejscowy sąd przy sięgłych 

ли gwia УМ i skazał -go na śmierć. 
Naoczny świadek tego dramatu w tych sło- 
wach go opisuje: Szeryf rozkazał zbudować 
szubienicę, w niejakićjś odległości od szała- 
su, w którym się odbywał sąd przysięgłych 
Przyprowadzono skazanego na miejsce kary. 
lecz tak był wysoki, że przewyższał szubieni- 
cę. Trzeba było wynaleźć inny rodzaj kary. 
Szeryf w towarzystwie Nata i tłumu Indjan, 
udał się na brzeg Arkanzasu, szukać drzewa, 
które mogłoby przydać się za szubienicę. Piel- 
grzymka trwała dosyć długo, albowiem lubo 
znaleziono po drodze wiele drzew, wszyst- 
= jednak, wedle zdania samego Nata i sze- 
г) а okazały się niezdatnemi do kary. Wy- 

rano wreszcie wysokie bawełniane drzewo w 

rodzaju topoli, rosnące w okolicach „Missisipi. 
Gruba gałąź tego drzewa, pod kątem prostem 
odstająca od pnia, okazała się odpowiednią te- 
mu celowi. „Otożeśmy i znaleźli, * rzekł szeryf 
Czy „Nie możnaby lepszego drzewa znałeźć!:< 
odpowiedział Nate, Przed spełnieniem wyroku 
Nate poprosił o pozwolenie wykąpania się ostat- 
ni raz w Arkanzasie. Prośby tćj wysłuchano, 
Nate rozebrał się, wskoczyi do wody i kąpał 
się z widoczną przyjemnością. Następnie wy- 
szedi z wody bez żadnego wezwania, ubrał |. 
się i stanął gotowy odniesić karę, na którą go 
prawo i sąd skazały. Wreszcie za rozkazem 
szeryfa, wlazł na drzewo i uczynił to z szyb- 
kością A zręcznością wiewiórki. Szeryf i jego 
pomocnicy 2 powrozem, który miał być narzę- 
dziem kary poszli za jego przykładem. Sze- 
ryf włożył stryczek na szyję Nata, a drugi ko- 
тес powroza przywiązał do gałęzi. То wszy- 
stko tak z jednćj jak z drugićj strony odbyło 
się z niezwykłą spokojnością iz widoczną zna- 
Jomością rzeczy. Wreszcie, gdy to wszystko 
skończono, szeryf zlazł z drzewa i rozkazał 
Natowi, aby się zeń rzucił. Nate sęełnił roz- 
kaz i, że padał 7 wysokiego miejsca, w jednćj 
chwili wszystko się skończyło. 


5,890; we Francji 
; w Niderlandach 


‚ЙД Dnia 2-go kwietnia, w Wilnie skończyła” 
swój żywot doczesny, Michalina е 0А, ; 
fów Filipowiczowa. _ Była łagodną, cichą, 

poczciwą i kochającą żoną, czułą matką, rząd- 

ną gospodynią. Ziemia ci lekką będzie, a Bóg 
nieba niepożałuje, boś je umiała tworzyć za 
życia dla tych, z któremi żyłaś! . (Udzielono.) 


wrażenia. Pudełko złożone z 10 arkuszy ko- 
sztuje kop. 60. Dostać można w aptekach pp. 
Chrościekiego , w Wilnie, Molendzińskiego w 
Krakowie, Mrozowskiego w Warszawie, To 
manka we Lwowie. 32145 
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ое р. Jozéan 


Quentin №. 22 w Paryżu. 

o 710“ 
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elkie słaboście zarazliwe. 
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ali do Wilna -od 5 do 8 kwietnia 1863 r, 
MOTEL NISZKOWSKI. Obywatele: Edmund Korsak 
Karol Dmochowski; Karol Kejserling; Mikołaj Oginski 
Stanis. Wildziewicz; Zenon Gejsztor; Aleksan. Andrzej” 
kowicz; Wieliczko Bolesław ; Obywatelki Konstanćj? 
Jagmin z synem; Stefania Korsak .z, rodzina: y Hal 
żona kapitana; Gawryłow kol. radca. Edm CH van КЫ 
Waler. Łapuszewski z żoną; Paradowski dyp, учи, 
Raczko szt. гофт. z żoną. Juljani рб? чут rotmie m 
ros. wojen. agenturze w Paryżą 4- р ucznik zost. | 
szykow porucz. art. 7 żoną; Kona 1 ‚ etersburga; ме” 
ргеп.; Kostrowicki urzędnik Sk ański, sz, kap. І. е 
Jan Оезрай. *"eyzy. Henryk Żan-M 


` Przyjech: 
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HOTEL POZNAŃSKI. Obyw, br. Те Plater II 


p-ani Czechowiczowa : 

oi radca Ki p honorowy Піртіер off 
i porucznik Krestini ofic 
tnego pułku; szlachcie К 
kiewicz; kupiec Nuzik. 


КЕҢ, 


erowie ks.. Menszykowa pi 
Kasjan: Mironowicz; por. FF 


aktach, М. Gogola Rewizor. 
drukarni A. Н. Kir kora 


